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IT. - PELASGII îN THRACIA ŞI ASIA MICA ? 

MIHAIL VASILESCU 

Homer war not the Bible of the Grukr in 
the ume that hir poemr were a holy document, 
but he had the rame power of men'r minti 
that the Bible had in old dayr when 110 one 
dramed of doubting it. Homer war the /irrt 
rchool-book ; many kntw long parrager by 
heart, rome could recite every canto. 
M. P. Nilsson, Greek Piety, Oxford, 195 1 .  

A m  văzut, în precedentul nostru studiu 1, că izvoarele antice concordă În a stabili că 
pelasgii reprezentau populaţia eoliană, prethessaliană, din marea cîmpie a fluviului Peneios. 

Cum în epoca istorică tradiţia greacă privitoare la această populaţie se contaminase 
şi se complicase cu alte tradiţii referitoare la lelegi, carieni, athenieni, ionieni, arcadieni, 
tyrrhenieni etc., transformînd-o, creptat, într-una mitică, fără conţinut etnic precis, dind 
impresia că pelasgii erau, cîndva, o populaţie extrem de răspîndită, din Asia Mică pînă in 
Italia, ei continuînd să vieţuiască, pe vremea •cînd scriau primii logografi, în cîteva puncte 
izolate ale acestui vast teritoriu 2, studiul procesului de formare a acestei tradiţii trebuie să 
plece de la vestigiile pe care pelasgii le-au lăsat în "saga" home�ică 3, care, indiferent de 
discuţiile moderne În legătură cu felul cum a fost creată şi· cu perioada istorică pe care 
o reflectă 4, a avut un rol esenţial în crearea legendei pelasgice s,i 

1 M. Vasilescu, Ptlasgicae rer 1 - Pelasgii in Thesralia, În Cercetări istorice (Serie 
nouă), XI, 1 980, p. 269-297. . 

2 Este tipică În această privinţă afirmaţia lui 'Massimo Pallottino, Erodoto autocto
nista i SE, XX, 1 948-1949, p. 1 2 : ., ... e l.'idea che i relitti di quella primordiale unita 
persistano, frammentari e marginali, in vere e proprie «isole» etnico-linguistiche che, Ion
tanc fra loro, circondate da genti alloglose, pur serbino trace riconoscibili delia loro origi
naria parentela". Cf. idem, L'Origine degli etrurchi, Roma, 1947, p. 51 .  

l Cf. J.  A. R.  Munro, Pelargianr and /onianr, JHS, LIV, 2, 1934, p.  109. 
4 Din vasta literatură ce tratează această problemă vezi Leaf, HH ; G. Murray, The 

Rire of the Greek Epic, Oxford, 1934 ; M. P. Nilsson, Homer and Mycenae, London, 1933 ; 
L. Pareti, L'Epica e le origini greche, 1-11, Firenze, 1 942 ; Gitti, Mythor ; H. L. Lorimer, 
Homer and the Monumentr, London, 1950 ; Page, Histor)• ; Wace-Stubbings, Companion ; 
G. S. K.irk, The Songr of Homer, Cambridge, 1962 ; P. Vidal-Naquet, Homere et le monde 
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262 MIHAIL VASILESCU 2 

A. - Urmaşii lui Pelagos sînt menţionaţi, pentru prima oara, 1n cîntul al X-lea al Iliadei 
de troianul Dolon. Fiind prins noaptea În tabăra aheilor, acesta a fost supus unui inte
rogatoriu de Odysseus care se interesa de felul cum era organi�ată paza de noapte În 
tabăra troienilor, precum şi de felul cum erau rînduite, pentru odihnă, oştile aliaţilor lui 
Priam. Cu acest prilej, Dolon spune (K 428 sqq.) : 

Ilpllc; fLE" d:).oc; Kiipe:c; l«ll Ilcxlove:c; �yxuM't'o�ot, 
xcxl A€).e:ye:c; xcxt Kcxuxwve:c; 8roC 't'E: Ile:J.cxayot. 
Il poc; 0uf1�P"Ilc; 8'&J.cxxov AuxLoL Mvaol 't''cxytpwzot, 
xcxl cllpuye:c; bm68cxfLOL xcxl M flove:c; btTtoxopua't'cxl. 

Din aceste versuri ale Doloneii nu avem Însă nici un indiciu care să ne ajute la 
stabilirea patriei de ongme şi a poziţiei etnice a acestor tTt(xoupot. 

Date ceva mai bogate avem de la autorul Catalogului traian, probabil o replică a 
Catalogului corăbiilor 6, care face o rapidă enumerare a contingen·telor neamurilor venite să 
lupte pentru apararea Ilionului 7. Diacosmosul începe cu troienii lui Priam şi cu dardanii 
conduşi de Eneas a, după care înşirarea merge spre teritoriile din jurul capului Ida, locuit 
de cei din Zeleia (B 824), înaintînd pe coastă spre vest. Cea de-a şasea populaţie din 
Catalog sînt pelasgii : 

mycenien, Annales, 1 963, 4, p. 704 sqq. ; G. E. Else, Homer and the homeric Problem 
(Lectury in Memory of Louise Taft Semple) Cincinnati, 1 965 ; Archatologia Homerica, 
voi. 1 sqc�-o hrsg. Fr. Matz-H. G. Butholz, Gottingen, 1967 sqq. ; E. Hampl, Die Ilias irt 

kein Geschichtsbuch, Strta Philologica Aenipontana, 1 962, p. 37 sqq. ; R. Cantarella, Omero 
in Occidente e le origini dell'Omerologia, Atti de[ rerto Convegno di rtudi rulla Magna 
Grecia (Taranto, 1 966), Napoli, 1967, p. 37-65 ( = PdP, LXII, 1 967, p. 5-28) ; D. Gray, 
Homer, în Fijty Years (and twelwe) of Clarrical Scholarship 2, Oxford, 1 968� p. 1 s�q. ; 
A. M. Snodgrass, The Dark Age of Greece, Edinburgh, 1 971 ; A. Heubeck, Dze homerzsche 
Fragt. Ein Bericht i.iber die Forschung cler letzten Jahr:aente (Ertrăge cler Forschung, Band 27), 
Darmstadt, 197 4. 

5 !Vezi bunele orientări metodologice, În practică de mulţi ocolite, la L. Pareti, 'J_a 
comparazione rcientifica e la preirtoria, în L. Pareti, St.udi minori di rtoria antica, voi. 1, 
Roma, 1 958, p. 1 sqq. ; Ch. Starr, La storia greca arcaica. Saggio r11l metoda di ricortru
ziont, RFC, XCII, 1 ,  1964, p. 5, sqq. ; R. A. McNeal, The Greekr in Hirtory and Pre
history, Antiquity, XLVI, 1972, p. 24 sqq. 

6 Cf. Hope Simpson-Lazenby, CSHI, p. 1 8 1  : .,Rather the Trojan C:n:alogue looks 
like an attempt to match the Greeks alliance with one for Troy, perhaps with Agarnemnon's 
opinion in mind that the actual Trojans were out numhered by the Greeks by more than 
ten to one (Il, 2, 123- 1 28)". 

1 S-a observat, pe bună dreptate, că lista aliaţilor troieni este mai puţin precisă şi mai 
puţin întinsă decît Catalogul corăbiilor, şi că amîndouă cataloagele sînt, din punct de ve
dere filologic şi al conţinutului, opere deosebite sau pe inspiraţie deosebită, care au fosu 
interpolate într-un stadiu tîrziu de elaborare a Iliadei. Vezi discuţii şi literatura mai veche 
la Leaf, HH, p. 75 sqq. ; AJ.leR, HCS, p. 1 1 6  sqq. ; J. L. Myres, Who were the Greekr ? 
(Sather Classical Lectures Nr. VI), Berkeley, 1 930, p. 3 1 2  sqq. : F. Cassola, La /onia nel 
mondo miceneo, Napcili, t957, p. 59 sqq. ; Jachmann, Schijfskatalog, p. 169 sqq. ; Page, 
Hirtory, p. 137  sqq. ; Giovannini, EHOC, p. 32, pasrim ; Hope Siinpson-Lazenby, CSHI, 
p. 76 sqq. Cf. in}ra, p. 276 sqq. 

8 Sakellariou, Peuples preheleniques, p. 155,  împanl! Tpto'r:xoc; /lL&xoc;fLoc; în cincP' 
parţr principafe : troienii şi aliaţii lor din Troada ; thracii, ciconii şi paionienii ; pap
hlagonii şi halizonii ; mysienii şi phrigienii ; maionienii, carienii şi lycienii. Jachmann, 
Schij}skatalog, p. 169 sqq., îl împarte în trei pirţi principale : traian şi dardanean (B 816-
823) ; troadic (B 824-843) şi aliaţii extratroadici (B 844-877). lnvăţatul german arată, 
cu bune argumente, că tratarea separată a dardanilor şi troienilor este nejustificată, deoarece, 
În afară de aceste versuri În care dardanii duc o existt�nţă nominală, în întreaga Iliadă ei 
sînt menţionaţi împreună cu T��. Ve:�:i în această privinţă, .Schif}skAtalog, Excursus 
Il : Die Dardanier in der llias ; W. Leaf, Strabo on the Troarl, Book· X/l, Cap. /, London, 
1923, p. XXH. Prin prezentarea separată a dardanilor, se pare . că ;poetul Catalogului· troian 
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' Imt6 So� a·&ye: cpUÂIX llEAotaywv EYXE:GLJ.lWp<uv, 
":"W\1 or Acip�GIX\1 EPL�WÂIXKIX, \IIXLE:'l"cl:XG:.t0\1' 
'l"W\1 fJpx " 17tr.oSo� TE: Tiu/.ottC:c; , • • o�oc; "Apl)oc;. 

uTe: Mw A �TUOLO llt:l.otavyo:::i Te:uTotJ.l!8oto. u 
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Localizarea lor În cadrul geografiei homerice necesită stabilirea locului În care se 
află localitatea �arisa. Dar, în această privintă. Homer nu ne dă decît unele indicji 
foarte ...-agi. Intr-o parte mai veche a epopeii 10, poetul spune că Hippothoos, despre care 
autorul Catalogului a dedus deja că el era conducătorul pelasgilor 1 1, a fost ucis de lancea 

a vrut să creeze o imagine mai bogată a forţei armate a troienilor, prin care aceasta să 
capete o pondere mai mare fată de trupele aliaţilor, al căror număr Însemnat era deja su
gerat de Patrocleia (P 220) : J.lUp(ot cpGAot ne:ptKnov<�" imxoupwv · Cf. Meyer, Pelasger, p. 33.  

9 B 840 sqq. 
10 p 301. 
1 1 Textul (P 288) spune că Hippothoos era A-�a9ow Tie:i.IXayou q:>otL8LJ.l� u!âc;. ceea ce m 

seamnă că Hippothoos era ,.fiul ilustru al 1 ui Lethos pelasgul" şi nu "fiul ilustru al lui 
Lethos al lui Pelasgos ( = eponii1Ul) pelasgilor)" ; cf. Pareti, Sparta, p. 3,  n. 5. De aiCI şi 
din versurile P 21 5-222, unde Hippothoos este enumerat printre aliaţii troieni, autorul 
catalogului va fi dedus d supuşii lui Hippothoos erau pelasgi. In realitate, În P, singura 
parte autentic homerică În care apare acest erou, Hippothoos nu este văzut conducînd vre'Un 
grup de pelasgi. Pobabil. tot din P, dacă nu din afirmaţia Catalogului - dacă acesta este mai 
vechi - autorul. tîrziu al Doloneii a dedus că pelasgii erau aliati ai troienilor. Cf. K. ]. 
Beloch, Griech. Gesch. fi, 1, 2, Berlin-Leipzig, 1926, p, 45. Caracterul tîrziu şi derivat al 
Doloneii a fost demonstrat prin cercetările din ultimul timp : cf. G. Ranke, Hom. Unters. 
1 "Die Dolonia", Beilage zu den Jahresbericht der Realschule 1.0. zu Goslar, Leipzig, 1 881 ; 
P. Chantraine, Remarques critiques et grammaticales sur le chant K de l'Iliade, dans 
Melanges A-M Desrousreaux, Paris, 1937, p. 59 sqq. ; H. Heusinger, Stilistische Unterru
chungen zur Dolonie, Diss. Leipzig, 1939 : F. Klinger, Uber die Dolonie, Hermes, LXXV, 
1 940, p, 337 sqq: ( =· Studie�� zur griech. u. rom. Litera tur, 1964, p. 7 sqq.) ; L. Pareti, 
L'Epica e le origini greche, Firenze, 1942, p. 99 sqq. ; F. Codino, Omero. Doloneia. lntro
duzione e commentario, 1 95.2 ; S. Laser, Studien zur Dolonie, lnaug.-Diss., Kiel, 1 950 ; idem, 
Uber das Verhaltnis der Dolonie zur Odyssee, Hermes, LXXXVI, 1958, p. 385 sqq. ; W. Jens, 
Die Dolonie u1td ihr Dichter, Studium generale, VIII, 1 955, p. 617 sqq. ; Jachmann, Schiffs
leatalog, p. 77 sqq. ; A. Morard, Notes sur le chant X de l'Iliade, Bulletin de l'Association 
G. Bude, 1963, p. 385 sqq. : E. R. Dods, Fi/ty Years (and twelwe) of C!assical Scholarrhip 2, 
Oxford, 1 968, p. 4 ; M. Vasilescu, Les Thraces dans les epopees homeriques, în Actes du 11-e 
Congres International de Thracologie (Bucarest, 4-1 0  septembre 1976), voi. 1, Bucureşti, 
1980, p. 156 sqq. Argumentele celor · care sustin teza contrară nu sînt convingătoare : cf. 
F. Domseiff, Die Doloneia, În Melanges, H. Gregoire, I I, Bruxelles, 1952, p. 239 sqq. 
( = F. Dornseiff, Klei1te Schri/ten, 1. Leipzig, 1 956, p. 146 sqq.) ; M. van der Valk, Ajax 
und Diomedes in der Ilias, Mnemosy11e; V, 1 952, p. 277 sqq. ; idem, The Formulaic Cha
r�cter of the Homeric Poetry and the Relation bet'lL'een the Jliad and the Odys
sey, AC, XXXV, 1966, p. 27 sqq. ; J. Niemirska-Piiszezynska, W ok6l Dolonei 
(z badan nad Ho'merum), Studia Hellenistica No. 1) ,  Lublin, 1967. Raporturile tem
porale Între Catalogul corăbiilor şi Doloneia nu sînt suficient de clare� Giovannini, 
EHOC, p. 7, ,n. 5, · situează vpar conventi.on" redactarea Catalogului - aşa cum ne-a par
venit. :- în. secolql al Vll-lea . î.e.n, fiiră să excludă cea de a doua jum�tate a secolului al 
VIII-lea · î.e.n., "si le C:nalcigiste et l'auteur de I'IIiade ne font qu'on". In ceea ce priveşte 
Dploneia� este .posjbil ca acest cÎnt să fie contemporan. sau puţin posterior catalogului. Walter 
Jens, op .. cit'., P.· 624, crede că :Doloneia a fost redactată în secolul al VI-lea î.e.n., probabil 
În ceâ de · a . doua. jumătate·· a sa. : Siegfried Laser, Studium zur Dolonie, cit., p. 103, CollSi• 
deră c:a tf(rminus ,iznte J epoca lui : Salon, dar după · Hesiod. A. Hetibeck, . op� cit., p. 78; în
!=lină, . de. - :asemţnea, spr.e . aceauă · din · ·urmă · datare. Cf: , •  implicit, J. Wiesner, Fahren rmd 
Reiten, În Archaeologia Homerica, 1-F, Gottingen, 1968, p. 13 1 .  
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lui Aiax, în timpul luptei pentru cadavru! lui Patrocles, departe ck patria sa Larisa 
(-rij/.' ă.Tto Acxpta7Jt; ept�WÂ<X:.tat;). 

Unde se afla Larisa l a  care se referea Homer ? Un răspun> eKact la acea>tă între
b:ue comportă numeroase dificultati deoarece toponimul Larisa era răspîndit în întregul 
bazin egean 12. Strabo 13 cunoştea treisprezece locuri cu acest nume, la care cercetătorii 
moderni au adăugat încă patru 14• lnterpretii antici ai acestor versuri din epopee sustineau 
că, de vreme <.e pelasgii au luptat În rîndurile oastei tro:ene, ei trebue să fi fost neamuri 
�grece�ti 115, astfel că Larisa În discuţie putea fi căutată într-o regiune - barbar a în 
vremea războiului troian - din apropierea Ilionului. Existînd trei localitati cu acest nume 
care îndeplineau conditiile amintite - una în sud-vestul Troadei, lîngă rîul Hamaxitos, 
celelalte în Eoliada, În aropiere de Kyme (Larisa Phriconis), şi în lonia, lîngă Ephe>, în afară 
de Acxpta<XLIXt Ttt'rp<Xt din insula Lesbos (Strabo, XIII, 3,3) - s-au prezentat tot atîtea posi
bilitati de idenuificare cu cetatea lui Hippothoos şi Pylaios, fiecare gă>indu-şi sustinatorii 16, 

Semnificativă este, în această ordine de idei, judecata lui Strabo, care a avut, foarte 
probabil, ca izvor, pentru litoralul Asiei Mici, lucrarea lui Demetrios din Skepsis, intitu
lată Tpw'CKot; 8uxKOO"!l-Ot; 17• Iată ce spune el, comentînd, în cartea a XIII-a, 3, 2, a 

12 Harta răspîndirii acestui toponim la Fr. Schachermeyr, RE, XXII, 2 ( 1 954), s.v. 
Priihistorische Kulturen Griechenland, 1 501-1502. 

U Strabo, IX, 5, 1 9 ; cf. XIII, 3, 2, Steph. Byz., s.v. A&.pta<X. Afirmaţia lui Jacoby, 
F. Gr. Hist III B, vol. II, p. 308 ; »A place called Larisa never ex:isted in Attica ; otherwise 
the theory about the Pelasgians would have referred to it. Strabo, IX, 5, 19 (Saeph. Byz. s.v. 
A&.pta<Xt) KIX! €v -;ijt 'A ntxijt 8'ea-rt Atipta<X among towns all belonging to Asia Minor in 
an enumeration arranged geographically is corupt", nu convinge pe deplin. Sînt totuşi indicii 
că logografii aveau În vedere, cînd vorbeau despre pelasgii din Attica, o a>tfel de Larisa ; 
cf. Pareui, Pelasgica, p. 166 sqq. Nu trebuie trecut cu vederea, În această ordine de idei, că 
enumerarea lui Strabo nu păstrează vreo ordine geografică nici cînd enumeră Larisele din 
Grecia ; el începe prin enumerarea Lariselor din Thessalia, trece apoi în Creta şi se reintoarce 
în Peloponnes. 

14 Cf. Sakellariou, Peuples prehellcniques, p. 133 sqq. ; RE, XII (1925), s.v. Larisa 
(Geiger, Stahlin, Biirchner, Ruge, Moritz, Weissbach şi Philipp), 840-843. 

ts Această deducţie tîrzie (cf., spre exemplu, Hdt. 1, 5 ; Il, 18  ; lsocrate, Paneg., 159) 
nu-şi găseşte sprijin în epopee, aşa cum pretinde Fr. Schachermeyer, RE, XIX-1 ( 1 937) s.v. 
Pelasgoi, 253, deoarece la Homer nu există sentimentul detaşării etnice. Afirmaţia din B 867 
privitoare la Kiipe:t; �<Xp�<Xpoq:>c.>vot şi din .& 294 privitoare la I:tvTtE<; ă.yptoq:>wvot reprezintă 
un stadiu tîrziu cînd aparuse ideea panhellenică ; cf. m:��i jos, p. 278 sqq. Asupra 
momentului apariţiei sentimentului detaşării etnice la greci, vezi diferitele opinu 
la J. Jiithner, Hellenen und Barbaren, Leipzig, 1923, p. 2 sqq. ; Gaetano De Sanctis, 
Problemi d� storia antica, Bari, 1 932, p. 63 sqq. ; Ed. Will, Doriens et /onienr, Paris, 1 956, 
p. 57 ; F. Buffiere, Les mythes d'Homere et la penree grecque, Paris, 1956, p. 354 ; R. M. 
Cook, În Procedings of the Cambridge Philological Society, 188, 1 962, p. 1 9  sqq. ; IH. 
Schwabl, Das Bild der /remden Welt bei der Fruhen Griechen, În Grecs et barbares (Fonda
tion Hardt, Entretiens VIII), Vandoeuvres-Geneve� 1 962, p. 3 sqq. ; H. Herter, Gnomon, 
XXXVIII, 1 966, p. 577 ; Ingomar Weiler, Greek and _no11 Greek World in the Archaic 
Period, GRBS, IX, 1 ,  1 969, p. 21 sqq. ; Toynbee, Some Problemr, p. 25 sqq. ; Giovannini, 
EHOC, p. 69. 

16 Cf. Strabo, XIII, 3, 2-3 ; Steph. Byz. s.v. Atipta<X ;  Schol. A ad P 301 ; 
Schol. T ad P 301 : Eustathios ad B 840 S,i<l.· Izvoarele greceşti privitoare la Larisa home
rică la Karl Schefold, Larisa am Hermor, 'voi. 1, Berlin, 1940, p. 6 sqq. ; vezi şi Meyer, 
Pelarger, p. 34 sqq. ; Burr, NK, p. 145. 

17 R. Gaede, Demetrii Scepsii quae rupersunt, Diss. Greifswald, 1 880, p. 22 sqq. ; 
M. Dubois, Examen de la Geographie de Strabon, Paris, 1 89 1 ,  p. 312 sqq. ; BF, IV, 2, 
( 1901), 2807 sqq. s.v. Demetrior 't!On Skepris (Schwartz) ; W. Leaf, Strabo on the Troad, 
p. XXVII, sqq. ; J, L. Myres, Homer and his Criticr, Edited by Dorothea Gray, London, 
1958, p. 32 ; J. O. Thomson, A History of Ancient Geograpby, London, 1948, versiunea rusă, 
Moscova, 1 953, p. 293. 
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geografici sale, versurile 840-43 din cîntul al II-lea al Iliadei : uCu aceasm, Poetul 
se referă la o mulţime considerabilă de pelasgi, deoarece el nu spune «trib» ci «triburi» 18, 
şi le fixează locul în Larisa. Or, există multe localităţi cu acest nume şi, de aceea, trebuie 
să luăm În consideraţie pe una din ele care se află În apropierea Ilionului, mai bine pe 
aceea de lîngă Kyme. Dintre cele trei localităţi cu acest nume, cea de lîngă Hamaxitos, în 
imediata apropiere a Ilionului, este situată la o distanţă ce nu trece de două sute de 
stadii : deci nu se poate spune că Hipothoos ar fi căz.ut în lupta pentru Parrocle, 
.. departe de Larisa.. (P 301) referindu-ne la Larisa de lîngă Hamaxitos ci, mai curînd, 
acest lucru se poate spune despre Larisa de lîngă Kyme, căci pînă acolo este o distanţă 
de o mie de stadii. Cea de-a treia Larisa este o localitate în ţinutul Ephesos din cîmpia 
Kaystros despre care se spune că odinioară a fost un oraş, mai aproape de Tmolos decît 
de Ephesos, cu un loc sacru al lui Apollo Larisenos. De Ephesos e la o distanţă de circa 
1 80 de stadii, astfel încît am putea-o considera ca făcînd parte din Maeonia. Cînd, mai 
tîrziu, ephesienii şi-au sporit puterea, au desprins o mare parte din ţara maeonilor pe care 
astăzi îi numim lydieni ; deci aceasta n-ar putea fi Larisa pelasgilor ci, mai curînd, aceea 
despre care am vorbit mai Înainte. In plus, nu avem nici o dovadă sigură că Larisa din 
Kaystros a existat la vremea aceea, după cum acest lucru nu ştim nici despre Ephesos19• 
Dar dovada grăitoare pentru oraşul de lîngă Kyme este întreaga istorie eoliană care începe 
cmînd după războiul troian 20. 

Astfel judeca Strabo sau izvorul său. Dar acest raţionament, bazat numai pe logică,_ 
n-a fost suficient de convingător din moment ce Larisa homerică a fost pretextul, explicit 
sau implicit pentru alţi autori antici de a găsi pelasgi În alte localităţi omonime sau omo
fone cu ea 2f. Şi această bîjbîială în Întuneric era inevitabilă, fiindcă cei care au crezut că 
În vreuna din regiunile unde exista toponimul Larisa - şi, vom vedea, nu numai acest 
toponim a contribuit la ne�terea, cu timpul, a spaţiului pe]asgic - trebue să fi fost 
cîndva un teritoriu locuit de pelasgi sau măcar aflat În drumul acestor.a, erau duşi s1i 
j udece aşa deoarece, În vremea cînd scriw, un etnos pelasgic nu putea fi Întîlnit nicăieri. 
Dar, cum autorul Catalogului traian, care, de altfel, nu are nici o vină În crearea acestei 
legende, el fiind poet şi, deci, neobligat să redea faptele cu precizia pretinsă istoriqJlui, 
vorbea despre pelasgi ca făcînd parte din oastea lui Priam, erudiţii antici care au studiat 
etnografia homerică s-au grăbit s:i găsească o justificare pentru inexistenţa lor În perioada 
post-homerică. uAcest popor - speculează Strabo - migra mereu, mereu gata să se depla
seze şi, după ce a atins o mare putere, a decăzut foarte repede" 22. Pe ce se baza geograful 
antic cînd făcea această afirmaţie nu spune nicăieri, dar este foare probabil că el avea În 
minte expresia homerică <pu/.oc Tie:).ocaywv , prin care putea să explice marea răspîndire 
a pelasgilor afirmată de literatura anterioară lui, la care adăuga o reflecţie proprie privitoare 
la absenţa acestora În epoca post-homerică. 

18 Aici Strabo, asemenea multor autori an_tici , interpreteazi): cuvintele lui Homer În 
Înţelesul lor cel mai strict, ceea ce un text poetle nu permite totdeauna. Despre marea in
fluenţă a lui Homer asupra lui Strabo, cf. Germaine Aujad, Strabo et la science de son 

tcmps, Paris, 1 966, p. 1 9  sqq. 
19 Se crede că, În această privinţă, informaţia lui Strabo nu este exactă, deoarece 

unele indicii ar sugera că Ephesul prehellenic sau mycenian era destul de important. Cf. U. 
von Wilamowitz-Moellendorf, Ober die io11ische Wanderung, SPAW, 1 906, p. 64 sqq. 
( =  Kl. Schr., V, 1 ,  Berlin, 1 937, p. 1 5 8  sqq.) ; L. A. Stella, La civilta micenea nei docu
menti contemporanei (lncunabula Graeca VI), Roma, 1 965, p. 35, n. 84, 210 n. 47. 

2o Strabo, XIII,  3, 2 ; cf. şi Schol T ad P 301 : Aa:ptar.�] ou -r'ij� Tpotoc oiS yap dtv 
e:tp1)xe: • "6j).e:" &n•e:a-rLv ăvwvtof!o<; A&pLaCI'ot h Kof! 1) > 7î &7tE:�e:L zL:Aioto� SLotxoaioc; a-ra:8tou� -r'ijc; 
'j).iov < tî> <petCI'L "r"ljV <f>p�Xcovt8oc A<ipLaaotv. Intr-un alt loc, V, 2, 4, Strabo, urmînd un iz
vor rămas necunoscut nouă, identifică oraşul pelasgilor cu Larisa din Troada. Cf. Sakcllariou, 
Peuples preh•[/erniques, p. 1 5 1 .  

21 Pentru lăgirea spaţ iului pelasgic pe baza omonimiei şi omofoniei, rămîn fundamen
tale lucrările lui Luigi Pareti, Sparta, p. 1 sqq., Pelasgica, p. 1 5  sqq., şi Le origini etrusche, 
Firenze, 1 926, p. 23 sqq. 

22 Strabo, XIII, 3, 3 .  
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Natural, deoarece identificarea lui Strabo sau a izvorului său nu putea fi · În mCJ un 
fel verificată, erudiţii antici sau gîndit şi la alte soluţii : Ştefan din Byzanţ opina pentru 
Larisa de lîngă Hamaxitos din Troada 23, probabil fiindcă în catalog petasgii· sînt amin
tiţi imediat după troieni 24 ; Eustathios În comentariul său la lliada socotea · .:i fi cea thessa
l iană 25 ; În timp ce o scolie homerică se mu3ţumea numai cu negarea unei · Larise thessa
Iiene 26. Toate acestea nu sînt decît interpretări personale ale versurilor homerice. Ele nu 
sporesc cunoştinţele noastre cu nimic de vreme ce nu aduc în sprijin izvoare noi, inde
pendente de epopeea homerică. Şi această observaţie este valabilă şi pentru alte afirmaţii 
ale anticilor privitoare la localizarea pelasgilor homerici, aliaţi ai Troiei, care, la o primă 
lectură, lasă să se înţeleagă că se bazează pe un filon tradiţional, străvechi, de pe vremea 
cînd se războiau eroii homerici. 

In această ordine de idei, Strabon (XIII, 3, 3) aminteşte că locuitorii insulei Lesbos 
pretindeau că, În timpul războwlui traian, luptaseră sub conducerea lui Pylaios, numit de 
Homer conducător al pelasgilor, în amintirea căruia un munte a fost numit aşa, iar p 
sco)ie homerică 27 aminteşte, 6 cp:xo� Tpcit.t.e:�c;. că Ile:/,Myol ih -ro r.:xpci!.tov fJ.Epo� -r�� K<Xpl<X� 
€xov-re::;· dtfJ.e:tuov 8E: A"l)ye: tv :xu-ro yltvo� n :tol.u7tl.:xve:�. obâia:xv E:v -rn · Ao(:x x:xt Eup�>mn 
' vuv 8e: -rjj� Tp'll:x8oo 7tA�otov lhx·iio:xv .  
Dar nici pretenţiile locuitorilor din Lesbos, nici argumentele celor din Tralles n u  sînt alt
ceva decît speculaţii pe marginea versurilor epopeii, sau simple apropieri toponimice prin 
nimic justificate. Locuitorii insulei Lesbos, situată în vecinătatea ţărmului traian, se consi
derau Ia origine pe)asgi nu fiindcă strămoşii lor luptaseră cu adevărat În cîmpia Ilionului 
sub conducerea lui Pylaios 28 ci, mai de grabă, fiindcă În insulă era aceea toponomastică 
"pelasgică". Existînd acolo un munte cu numele de Pylaios ca şi stîncile larisiene(A:xpt:r:xt:xL 
7te-rp:xt) )  care străjuiau df'umul dintre Mytilene şi Methymme (Strabo, IX, 5, 19)·, era 
imposibil să nu se fii făcut legătura cu conducătorul pelasgilor, Py-laios, şi cu locul de 
unde veneau aceştia, Larisa 29. Cine va fi precedat pe Strabo În acest raţionament este 
greu de aflat cu certitudine astăzi ; dar fie că va fi fost Hellanicos, autorul unei istorii a 
insulei natale ca şi a unei Atol.txci şi a unei TpWLXcX fie că va fi fost Ephoros 31 
de a cărui operă Strabo s-a folosit pe larg pentru reconstituirea istoriei pelasgilor, rezul
tatul a fost că cei vechi puteau să vorbească nestingheriţi de pelasgi în Lesbos şi de Lesbosul 
pelasgic 32 - natural, cu variante relevînd judecăţi şi filoane de inspiraţie diverse. 

2l Steph. Byz. s.v. Acipto:x ; cf. Hdt., VII, 42. 
24 Cf. Meyer, Pelasger, p. 34. 
25 Eustathios, ad B 841 . 
2& Schol. A ad P 301 . 
"l7 Schol. A ad K 429. 
28 Meyer, Pelasger, p. 35, n. 1, urmat de Schachermeyr, EF, p. 274, credea că nu

mele acestui erou putea fi dedus de autorul Cata)ogului traian de la Ilu!.:xtoc; , numele 
unui munte din Lesbos, şi pentru aceasta ar pleda şi faptul că acest erou nu mai apare 
nicăieri În Iliada ; cf. A. Gehring, Index Homericus, Lipsiae, 1 89 1 ,  s.v. Ilu!.:xto� 
W. Kullmann, Die Quellen der Ilias, Hermes, Einze)schr., Bd. 1 4, Wiesbaden, 1 960, p. 1 72. 

29 Originea "pelasgică" a locuitorilor Lesbosului era susţinută şi de toponimul Xp�o"l) 
(sau X ?uolj) care se afla în unele zone "pelasgice", cum ar fi lîngă golful Adra!Tiytte•�n, 
În Troada meridională (A 37, 1 00, 391-431 ,  4S1  ; Strabo, XIII, 1 ,  62-63, 65), m Cana, 
lÎn�ă Halicarnassos (Steph. Byz. s.v.), în Scyros (Steph. Byz. s .v.) şi În Lemnos (Soph. 
L�mn., fr. 345 Dindorf= Steph. Byz. s.v.). Două mici insule aveau, de a�emenea, acest 
nume : lÎngă Lemn os (Paus. VIII, 33, 4) şi lÎngă Creta (Stad. m. magni, .H 9 = GGM, I ,  
SOS : Mela, I l ,  1 14 ; Plin., N.H., I V, 61) ,  Xpua·;; era numele poetic a l  insulei Thasos (Eustath. 
ad Dioll)'>. peri�g., 589=GGM, II ,  p. 330 ; Steph. Byz. s.v.). Cf. RE III, 2, (1 899)1, 
2 4S6 sqq . ,  s.v. Chryse �i Chrysc,r (Biirchner) ; Pareti, Pel,rsgica, p. 1 68-1 69. 

30 Cum credea K. Tiimpel, Philologus, XLIX, 1 890, p. 707 sqq. Vezi şi G. Busolt, 
Griech. Gesch. F, Gotha, 1 893, p. 1 66-167. 

3 1 Cf. Meyer, Pelasger, p. 35 n.l. Alt autor antic care poate fi luat în considerare În 
această privinţă este Apollodoros din Athena . Vezi B. Niese, Apollodors Commentar zum 
Schi/fskatalog als Quelle Strabo's, Rheinische Museum, XXXII, 1 877, p. 289 sqq. 
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Homer ( !l 544) ne spune că odată ( TO 7t(h> ) , pe vremea lui Macar, Lesbosul se 
găsea sub stăpînirea lui Priam. Penuu autorii postenon, Macar(eus) 33 era unul din fiii 
lui Lycaon ,3-4, fiul lui Pelagos 35, strămoşul arcadienilor, de unde posibilitatea ca ac.eşti 
s'l1puşi ai lui Priam să fi fost pelasgi 36• Dar cum se pare că Poetul refuză ideea unui 
război purtat de locuitorii insulei alături de Hectar, constatăm aluzii repetate (I 1 28 sqq. 
=270 sqq., 664 : 8 .H2 sqq. =  p 133 sqq.) la faptul că În timpul ostilită,ilor Lesbosul 
era sub controlul aheenilor 37. In consecin,ă, domn'ia lui Macar trebuia să fi fost anterioară 
războiului traian. Astfel, după Dionysios uin Halicarnas, IX, 1 8) sau după izvorul 
său, Macar s-a stabilit în Lesbos, Împreună cu un grup de pelasgi, venind din Thessalia 38 
după diluviu. Dar deoarece Imnul homeric către Apollo, 37 (cf. Paus., X, 38, 4) înlătură 
ideea filia,iei pelasgice a lui Macar Întrucît îl făcea fiul lui Eol 39, prin combinatii pseudo
erudite s-a pretins atunci că pelasgii erau primii locuitori ai Lesbosului, unde au venir, 
după o escală în Lycia 40, sub conducerea lui Xanthos, după ce au părăsit Argolida natală. 
Odată ajunşi, ei au scliimbat numele ţării din Issa în Pelasgia. Şapte generaţii mai tîrziu, 
ţara fiind depopulată din cauza diluviului, în insulă s-a instalat Macar(eus)' cu oamenii săi 
originari din Ahaia. Către aceeaşi epocă 41, Lesbos, fiul lui Lap.ithes şi nepotul lui Eol, a 
venit în insulă Împreună cu cîţiva coloni, cătătorindu-se cu Methymne, fiica lui Macar(eus) 
şi dînd ţarii numele său etc. 42. 

Horror vacui a explicat totul. La Diodor găsim înlăn�uirea temporală a întregii 
istorii a Lesbosu1ui, de la începuturile sale pmă la instalarea grecilor în insulă. Astfel că 
locuitorii săi, ai : căror strămoşi nu ocupau de_cît un loc nesemnificativ În epopee, se puteau 

32 Diod., V, 81 ; Strabo, V, 2, 4 ; Plin., V, 1 3 9  ; Steph. Byz. s.v. "Iaa« ; Eustath. 
ad Dionys. perieg., 347 = GGM, p. 278, şi, în general, Sylv. Bruck Quae veteres de Pelasgis 
tradiderint, p. 49; 

33 Că este vorba de speculaţii tîrzii, rezultă din împrejurarea că Hesiod, x«l «At.o1 TI VEi; 
Ti:Jv 7tOI1)T&v spun că Macareus, un personaj tipic genealogie, era fiul lui Crinacos şi nepotul 
lui Zeus : Hesiod, Fr . . 75 ltz.ach=Diod., V, 81 .  Cf. şi Schol. T ad !l 544. 

34 Apollod., III, 97 ; Paus. IV, 13, 2-3 ; Steph. Byz. s.v. 
35 Hesiod, Fr . . 44 - Rzach=Strabo, V, 2. 4. 
36 Cf. oraşul M«xx�i«l din .,pelasgica" Arcadie (Paus. VIII, 3,3 ; 27, 4 ; 36, 9 ;  

Steph. Byz. s.v.), omonimul homericului Macar. 
37 Cf. penetrantele observaţii ale lui L. Pareti, L'epica e le origini greche, Firenze, 

1 942, p. 37. . 

38 Originea thessaliană a lui Macar va fi fost sugerată, în aoea�tă variantă, tot de un 
toponim. Steph. Byz. s.v. Mixx«pa� , citind pc:- Theopomp, spune că un loc de lîngă Phar
salos din Thessalia se numea M�xxctpctl. 

39 Diferitele genealogii ale lui Macar(eus), în Roscher's Lexicon, Il, 2, 2 288 sqq., s.v; 
Macar şi Macareus (Sc�;�irmer) ; RE, XIV, 1 ,  617 sqq., s.v. Makar(eus) (Ernst Meyer). 

4D Diodor, V, 81 ; Cf. şi Pseudo-Scymnos, 935, unde codicii dau AuxwC Te: xctt 7tpo> 
Touwlc; Mdxctpe:c;. emenda'i de Meineke în 7tpoc; 'l"Ou'\"0\GI xctl K�ptc; ; cf. GGM, I, p. 335. 

41 ]. L. Myres, Who were the Greeks ?, p. 355, considera că, după tradiţie, Lesbosul 
a fost ocupat de eolieni către finele secolului al XIV -lea î.e.n. ; cf. pentru alte aspecte, 
U. Pestalozza,A!ot.e:tc; e Kiipe:c; nel milo di ' Ev81fL!cuv, m Nuo'i-·i saggi di religione moditerranea, 
Firenze, 1964, p. 143( = Archivio Glottologico Italiana, XXXIX, 1954, p. 28 sqq.). 

42 Diodor, V, 81 : Steph. Byz. s.v. "jaact • Dacă izvorul lui Diodor a fost Apollo
doros sau altcineva, nu putem afirma cu certitudine ; Cf. E. Bethe, Untersuchungen zu 
Diodors Inselbuch, Hermes, XXIV, 1 8 89, p. 402 sqq. ; RE, 1, 2, ( 1 �94), 2866 s.v. Apollo
doros (Schwartz). Şe pare că toponimul Macaria se explică prin rodnicia pămîntului, oraşul 
arcadian Macaria fiind numit de romani Beata. Explicarea numelui de Macar prin acela al 
zeitălii feniciene Maquar-Melquart nu se impune. Vezi despre toate acestea, M. W. Valmin, 
Etudes topographiques sur la Mesrenie ancienne, Lunci, 1930, p. 39 ; RE, . XIV, 1 ,  616 sqq. 
s.v. Makareai (Ernst Meyer). 
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considera de origine pelasgică atribuindu-şi astfel un rol de pnma manme în urzeala istoriei 
pnmmve a insulei. Această înlăn�uire temporală nu este însă o veritabilă istorie, ci una 
mitică pornind de la combinaţii pseudo-erudite. Pentru a a"ea o imagine fie şi aproxima,. 
tivă a ceea ce era Lesbosul În timpurile primitive, aceste povestiri care nu sînt decît un 
palid reflex al migra�iei eoliene 43, pot fi lăsate fără regret la o parte 44. 

In realitate, nu se poate spune nimic pînă În prezent nici despre numele, nici despre 
limba popula�iei prehellenice din insulă arestată de documentele arheologice. Chiar data 
aproximattvă a sosirii grecilor rămîne incertă. Unele indicii totuşi par să dea dreptate lui 
Pareti care crede că epopeile homerice păstrează un vag ecou despre prezen�a grecilor În 
Lesbos înainte de conflictul dintre aheeni şi troieni 45. In acest sens pledează trad�a 
poetică 46, ceramica myceniană 47 şi, foarte probabil, unele elemente cultuale 48. In con
secin�ă, pretenţia locuitorilor din insulă după care ei ar fi luptat sub ordinele lui Pylaios 
În timpul razboiului traian nu este în ultimă analiză decît fructul unor apropieri toponi
mice şi a cîtorva specula�ii genealogice. Este de la sine În�eles că dacă Homer ar fi preci
zat clar amplasarea Larisei pelasgice, astfel de specula�ii n-ar fi fost făcute sau nu s-ar fi 
generalizat. 

Aceeasi este situa�ia şi cu spusele locuitorilor din Tralles după care pelasgii fuseser? 
un neam rătăcitor prin Asia şi Europa care s-au stabilit, În cele din urmă, În apropierea 
Troadei (vuv 8E: -r'ij� Tp'!lli8o� 7tA7)alou ob<l)a:xv). T�oria În conformitate cu care &u-ro yivo� 
-rt 7tOÂU7tÂctvi�. ca şi expresia. o tpctat Tplii.Aet�. ne duc cu gîndul la Strabo, (XIII, 3,3), sau la 
izvorul său, de care depinde, foarte probabil, scoliastul homeric 49• La o primă vedere, ar .tlrebui 
să deducem că acest comentator, cînd aşeza pe pelasgi în apropierea Troadei, avea În vedere Larisa 
din vecinătatea Ilionului. Dar de ce s-ar fi referit locuitorii din Tralles la pelasgii stabili�i În 
Larisa troadică, cîtă vreme existau suficiente "motive" de a-i aşeza în apropierea propriului 
oraş ? Intr-adevăr, Strabo (IX, 5, 19), spune că la 30 de stadii de Tralles, deci într-o 
regiune care, cu oarecare bunăvoinţă putea fi considerată ca fiind În apropierea Troadei 50, 
se afla o altă localitate numită Larisa, în care se celebra cultul lui ZEu� ActpCaL� 

Deşi dacă scoliastul homeric s-ar fi referit la Larisa troadică, unde, desigur, trebuie să fi 
existat "tradi�ii" pelasgice, aceasta n-ar fi schimbat cu nimic rezultatele acestei cercetări, 
mecanismul lărgirii spaţiului pelasgic fiind evident pentru oricine vrea să ţină seama de 
fapte, opinia noastră este că comentatorul a avut În vedere Larisa de lîngă Tralles, de unde 
şi dependenţa sa de geograful din Amaseia, sau de izvorul său. Căci, de fapt, cu privire 
la Larisa de lîngă Tralles şi la cultul lui Zeus larisios din această localitate, Strabo face o 
confuzie. Numele adevărat al localităţii şi al divinită�ii era Ac:tpliact şi Zeu� ActpciCTLo� 

43 Cf. ]. M. Cook, Greek Settlement in the Eastern Aegean and Aria Minor, CAH3, 
voi. I I, cap. XXXVIII, 1975, 776 sqq. ; Marchinus van cler Valk, Bemerkungen zum ho
merischen Schiffskatalog, Festschrift fur Friedrich Zucker zum 70. Geburtstage, Berlin, 1 954, 
p. _,52 ; RE XIX, 550, s.v. Penthilos. Deoarece eolienii din insulele Egeii erau proveni�i În 
bună parte din Thessalia, unde exista etnonimul IIEActayo {, s-ar putea presupune că 
prezenţa în literatura antică a pelasgilor din insulele eoliene reprezintă o veritabilă tradi�ie 
istorică, că ei, ca populaţie eoliană, au participat la colonizarea Eolidei. Dar, pentru motivele 
arătate, această supoziţie nu are o bază sigură. 

44 Vezi aceste date interpretate în altă manieră de J. Berard, La migration eolienn�. 
RA, 1 955, 1 ,  p. 10  sqq. 

45 L. Pareti, op. cit., p. 37 sqq. 
46 Cf. C. Gallavotti, Tradizion� miceneea � poesia greca arcaica, Atti e Memorie, voi. 

I l, p. 852. 
47 Desborough, LMS, p. 159 sqq. ; ]. M. Cook, op. cit., p. 4, sqq. 
48 C. Gallavotti, La triade lesbia in un testa miceneo, RFC, 1956, p. 225 sqq. ; idem, 

Atti e Memorie, voi. I l, p. 853, crede că traiada divină Zeus, Hera şi Dionysos, adorată 
într-un ,.temenosa fundat după tradi�ie de Agamemnon pe muntele Pylaios, în Letbos, 
munte cîntat de Saffo (PLF, 17) şi Alcaios (PLF 1 29), îşi găseşte ecou într-un text din 
Pylos (Tn 216). Alte opinii în legătură cu această problemă sînt citate de F. Cassola, l.a 
/onia nel mondo miceneo, p. 78, n. 9. 

49 Cf. Meyer, Pelasger, p. 34, n. 1 .  
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aşa cum îl atestă legendele de pe monede şi inscriptiile51. Dar, fie că, cu timpul, epitetul 
A�p:iatoc; a degenerat în A�p(moc; sugerînd astfel vechiul nume de Larisa, cum credea 
Itamsay 32, fie că, mai de grabă, Strabo sau izvorul sau, pătruns de teoria  pan
pelasgică, a fost frap:tt de asemănarea dintre Larasa şi Larisa, preferînd cel de al doilea 
nume 53 acestea au oferit un bun prilej scoliastului homeric de a numi încă un loc în care 
au sălăşluit cîndva pelasgii. 

De "traditii" pelasgice nu era lipsită nici Larisa din tinutul Ephesului, de pe valea 
rîului Kaystros. Fireşte, locuitorii săi ca orice hellen, cunoşteau faptele eroice ale trecutului 
povestite de epopee şi se vor fi Întrebat dacă nu cumva oraşul lor era locul de unde ple
caseră Hippothoos şi Pylaios. Rezultatul acestor cugetări, firesc pentru maniera grecilor de 
a-şi reconstitui trecutul, a fost pozitiv. Şi, fiindcă posibilitatea a fost înlocuită, odată cu 
scurgerea timpului, cu certitudinea, era natural ca strămoşii să fie omagiaţi În vreun fel 
oarecare. Astfel o chiliastye ephesiană se numea Ile:/.:iay"l)oL 54, iar flota ephesiană care 
a luat parte la bătălia de la Aegospotamoi a fost condusă de un KL!J.f.Ltptoc; Ile:l.:iayou 55• 

Din cele arătate mai sus, este evident că anticii n-au rezolvat problema localizării 
L:uisei pelasgice. Ei n-au făcut, în cel mai bun caz, cum este acela al lui Demetrios din 
Skepsis sau Strabo, altceva decît deducţii logice care puteau fi sau nu adevărate. Dar cel 
mai adesea ei foloseau datele oferite de epopee fără discernămînt şi simţ cntlc. 

Fiindcă Homer spunea că pelasgii veneau dintr-o Larisa nedefinită, fiecare ţinut din 
Asia Mică şi din insulele vecine În care se găsea o localitate cu acest nume se simţea îndrep
taţlt să revendice pentru sine onoarea de a fi patria pelasgilor, făurindu-şi astfel o pseudo
istorie care trecea, Încetul cu încetlul, drept o istorie veritabilă, ipoteze incontrolabile deve
nind tradiţii pe baza cărora se formau diferite povestiri mitice care dădeau viaţă şi culoare 
trecutului îndepărtat 56• Cel care, mai tîrziu, se interesa de istoria acestor locuri, găsea că 

50 O regiune numită Tpoioc sau Tp6.lt:ic; nu a const1tu1t, în timpurile istorice, niciodată 
o unitate politică. Acest nume, datorită faimei sale legendare, a fost aplicat la cea mai mare 
parte a vecinătăţii Hellespontului, despre care se credea că a fost sub conducerea lui Priam ; 
cf. W. Leaf, Strabo on the Troad, Book XIII, Cap. 1, London, 1 923, p. IV-V. Despre 
limitele Cariei în epoca clasică, vezi A. Laumonier, Le� cultes indigenes en Carie, Paris, 
195 8, p. 8 sqq. Tralles este situat fie În Caria, fie În Ionia, fie În Lydia. Cf. opiniile diferite 
ale anticilor : Strabo, XII, 8, 1 5  ; Diodor, XIV, 36 ; Titus Livius, XXXVIII, 1 39 ; Steph. 
Byz. s.v. 

51 Cf. W. M. Ramsay, The Historical Geography of Asia Minor, London, 1 890, p. 1 1 2 ; 
Rol·cher Lexikon, II, 2, 1 867-1 868, s.v. Larasior (0. Hiiffer) ; RE, ( 1925), 795-796, 
s.v. Lara�a (Biirchner) şi Lararios (Kock) ; L. Robert, Etudes d'epigraphie grecque, RPh, VIII, 
1 934, p. 287 sqq. ; idem, Viile� de Carie et d'lonie dans la liste de thl!orodoques de Delphes, 
BCH, LXX, 1946, p. 5 1 3  sqq. : idem, Hellenica, VIII, 1 950, p. 1 8  sqq. ; A. Laumonier, 
<Jp, cit., p. 505 sqq, O localitate numită Larassa se afla în Media ; Cf. RE, XII, 796, s.v. 
L. Robert a dovedit că cultul lui Ze:uc; Aocp:iatoc; era de fapt În Tralles, unde se afla 
probabil şi sanctuarul său. 

52 M. Ramsay, op. cit., p. 1 1 2. 
53 Cf., în acest sens, Ph. Le Bas, Explic. der imer. gr. et lat. recueillies en Grece et 

en Arie Mineure, tom. III, p. 203, citat de Amede Tardieu, Geographie de Strabon 3, Paris, 
1 909, tom. III, p. 128, n. 2. Nu trebuie pierdut din vedere că la confuzia dintre Larasa 
�i Larisa va fi contribuit, desigur, şi rîul A r,&octoc; care curgea prin apropiere (Strabo, XIV, 
1 ,  39). Acest nume amintea imediat de Homer, unde Lethos era tatăl lui Hippothoos şi 
Pylaios, conducătorii pelasgilor (B 846). 

54 Anc, Gr. Imer. Br. Mur., 574 ; CIG, 2 956 a. Cf. RE, III, 2, (1 899), 2277, s.v. 
Xtl.totaTU; (Szanto) ; K. J. Beloch, Griech. Gerch. 2, 1, 2, p. 46. M. B. Sakellariou, La mi
gration grecque en lonie, Athenes, 1958, p. 395, 419. 

55 H. Pomtow, Studien zur den Weihgeschenken und der Topographie von Delphi, 
Ath. Mitt., XXXI, 1906, p. 533.  Cf. Fouiller de Delpher, III, 1 , Paris, 1 910, nr. 54 ; M.N. 

Tod, A Selection of Gree!e Historical lmcription 2, Oxford, 1 946, nr. 94. O opinie contrară 
este susţinută de M. B. Sakellariou, Peuple� prehellenique�, p. 229. 

56 Vezi povestirile despre conducătorul pela.sgilor, Piasos, şi fiica sa:, Larisa : Strabo, 
XIII, 3, 4 ;  Euphoronis, fr. 4 {ed. F. Schedweiler, Bonn, 1908) ; Schol. Apoi. Rhod., 1, 
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mitul explicase tot trecurul îndepărtat, punîndu-! În  imposibilitatea de a distinge adevărul 
de neadevăr, fiqiunea de realitate, şi conchid ea că, după "tradiţie", pelasgii locuiseră îu 
toate cele trei ţinuturi în care se găsea localitatea cu numele Larisa. 

Dar, în epoca istorică, în aceste locuri pelasgii erau de negăsit şi atunci, natural, tre
buia aflat cînd trăiseră şi ce s-a Întîmplat cu ei. Evident, răspunsul nu putea fi decît unui, 
şi anume că ei au trăit în Asia Mică înainte de venirea grecilor, după care au dispărut 
fără urmă. Apoi, cum această toponimie, antroponomie şi hidronimie "pelasgică" se afla 
În diferite puncte ale litoralului vestic al Asiei -Mici, era aproape imposibil ca pelasgii să 
nu fie puşi în legătură cu alte populaţii din regiunile respective cu care au ajuns, În cele 
din urmă, a se confunda. 

O apropiere de largă audienţă printre erudiţii antici şi moderni a fost aceea Între 
pelasgi şi lelegi. Pentru Homer 57, lelegii reprezintă o populaţie din Troada aliată R"oienilor. 
După Strabo 58, ei ocupau teritoriul delimitat de versantul meridional al muntelui Ida şi 
golful Adramytteion. Către finele secolului al VII-lea î.e.n. , -Alcaios 59 şi Alcman 60 au 
conchis deja că aşezările Antandros şi Gargara din Troada erau lelegice. Autorii posteriori 
perioadei arhaice au confundat uşor pe lelegi şi pelasgi, ţinînd cont de aluziile În acest 
sens ale epopeii şi ale poeziei genealogice, care, după opinia curentă, reflectau imagine,« 
epocii primitive. După Homer 61, Lycaon, unul dintre fiii lui Priam, putea trece pe bună 
dreptate drept )eleg, deoarece mama sa, Laothoe, era fiica lui Altes, care rezida la Pedasos 
şi stăpînea peste lelegi. La Hesiod 62, În schimb, Lycaon era Liul lui Pelasgos, eponimul 
pelasgilor, astfel încît ecuaţia lelegi= pelasgi se impunea nu numai verosimilă dar şi nece
sară 63• Aşa se pare că sugerează Herodot cînd, bazîndu-se probab'il pe Hecaraios 614, 
numeşte Antandrosul ca o cetate pelasgică 65• S-a putut apoi vorbi de Adramytteionul !ele
gie 66 sau pelasgic 67, ca şi de Antandrosul !elegie 6& sau pelasgic 69. 

Dar afirmaţiile lui .Hellanicos şi Thucydides 70, după care Gargara şi Antandros erau 
oraşe eoliene, În evidentă contradiqie cu acelea ale lui Alcman, Alcaios şi Herodot, arată 
dar că, cel puţin de la finele secolului al VI-lea î.e.n., numele lelegilor căzuse în uitare, şi 
că un etnos lel.egic, pe care poezia homerică îl presupune dar de a cărui importanţă. şi 

1063 ; Parthen., 28 ; Nic. Damasc. 19 şi, în general, RE, XX, 1 (1941), 1 1 85, s.v. Piasos 
(R. Hanslik). Cf. Gitti, Mythos, p. 7 sqq. 

57 K 429 ; Y 96 ; <1> 86 sqq. 
58 VII, 7, 2 ; XIII, 1 ,  6, 51 ,  56, 58, În conformitate cu geografia homerică. 
59 Alcaios, în Strabo, XIII, 1, 94 ; cf. RE, 1, 2 (1894), 2346 s.v. Antandros (Hirschfeld). 
60 Alcman, în Steph. Byz., s.v. rcipyctp«. 
61 <1> 34 sqq. ; X 46 sqq. 
62 Fr. 44 Rzach ( 1902) = Strabon, V, 2, 4 ;  Pherekydes, FGrHist 3 F 156 = Dion. Hal., 

1, 1 3, 1. Nu avea nici o importanţă că, pentru Hesiod, Pelasgos era strămoşul arcadienilor ; 
cf. Meyer, Pelasger, p. 53 sqq. 

63 Adaugă, probabil, omofonia dintre eroul homeric rup·no.:;. E 511-12, şi Gyr
tone, oraş În Pelasgiotida : cf. Pareti, Ptlasgica, p. 1 69 ; idem, Le origini etrusche, p. 26. 

64 Cf. Pareti, Pelasgica, p. 1 89. 
65 Hdt., VII, 42. Că Herodot, sau izvorul său, considera Antandrosul ca fiind pelasgic 

şi fiindcă, Între altele, în Troada se afla o localitate Larisa, nu-i greu de dedus. Walter 
Leaf, Troy, p. 241 şi În Strabo on the Troad, p. 264, credea că Antandrosul istoric trebuie 
identificat cu homericul Lyrnesos, şi presupunea că atît afirmaţia lui Alcaios cît şi cea a lui 
Herodot nu se contrazic, deoarece lelegii şi cilicienii sînt incluşi de epopee în neamul pelas
gilor. Dar epopeea face distinqie clară între aceste etnii : cf. K 428 ; <1> 86. 

66 Cf. Strabo, XIII, 1 ,  49. 
67 Schol. AT ad Z 397 ; Schol. B ad Z 394. 
68 Cf. Strabo, XIII, 1, 5 1 .  Despre alte oraşe lelegice din Troada, vezi RE, XII (1925), 

1 891 , s.v. Leleger (Gever). 
69 Canon, FGrHist 26 F 1 = Phot. Bibl., 1 86, 41 ; Mela, 1, 92. Canon arată că pelasgii 

din Antanclros au venit din insula Andros. Procesul a fost mai degrabă invers ; ei au fost 
presupuşi mai întîi m Antandros, de unde, pe baza asemănării numelor, au fost transplantaţi 
I'n AnJros. Ceea ce ne redă Canon este, desigur, o legend� tîrzie, prelucrată pentru a explica 
asemănare� <le nume dintre Andros şi Antandros. 

70 Hellanicos, FGrHist 4 . F l60 = Strabo, XIII, 1, 58 ; Thuc., VIII, 108, 4. 
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"naţionalitate" nu ne furnizează decît indicii foarte vagi 71, nu exista În epoca post-home
rică. Putem deci conchide că scriitorii mai sus menţionaţi, cînd vorbeau despre Antandrosul 
!elegie sau pelasgic, de Gargara lelegică, avSnd în vedere perioada la care se raportează 
colonizarea eoliană, nu fac de.:ît să interpreteze, fiecare În felul său, datele oferite de 
epopee. 

Echivalenţa lelegi-pelasgi În Troada a deschis vaste perspective vechilor cercetători 
ai timpurilor de mult apuse, căci toponomastica din această zonă putea servi drept sprijin 
În atribuirea caracterului pelasgic sau !elegie altor zone. Ce s-a întîmplat cu lelegii cîntaţi de 
Poet ? Pentru cei vechi, absenţa lelegilor din regiunea În care Homer îi atesta nu putea fi 
explicată decît printr-o schimbare de reşedinţă u, ceea ce a făcut ca ei să fie căutaţi În dife
rite regiuni ale lumii greceşti, peste tot unde "motive" plauzibile puteau sugera prezenţa 
lor. Şi astfel de "motive" existau suficiente. 

Lîngă Halicarnas, În Caria, era o aşezare numită II �S11a11 şi o alta, numită II "11�11aov, 
lîngă Stratonicea 73, omonime cu localitatea lelegică Pedasos de pe Satnioeis• 74• Tot În 
apropiere de Halicarnas exista localitatea Chryse 75, care amintea imediat de omonima sa 
din Troada "lelegică" 76. Cum s:i nu frapeze aceste analogii şi cum să se reziste tentaţiei 
de a apropia pe Ielegi de carieni ? 77 Printre cei vechi, au fost unii care au gîndit 78 că 
incursiunile lui Achilles 79 au făcut pe lelegi să caute adăpost la carieni ; ei s-au instalat 
În Împrejurimile Halicarnassului, dînd numele de Pedasa noii lor cetăţi. Mai tîrziu, ei s-au 
risipit în toate părţile, unde au lăsat numeroase morminte şi fortificaţii 8°. In sfîrşit, fiind 
antrenaţi de carieni în expediţii îndepărta�. ei au roit În Grecia 81, unde, amestecîndu-se 

7 1 Ca şi cauconii, lelegii duc în Iliada o existenţă ternă. Despre tentativele antice de 
a introduce pe cauconi şi lelegi în Diacosmos, cf. Jachmann, Schiffrkatalog, p. 1 8 1  ; G. M. 
Dolling, The Externa/ Evidenct' for lnterpolation in Homer, Oxford, 1 925, p. 78. 

72 Cf. Pareti, Sparta, p. 13 .  
7 3  Hdt., I ,  157 ; VI,  1 20 ; VIII, 104 ; Arist. Mir. ausc., 1 37 ; Strabo, XIII, 1 ,  59 ; Steph. 

Byz., s.v. II1)811a11 : vezi, în general, RE, XIX, 1 (1 937), 27 sqq., s.v., Pedasa şi Pedasos 
(W. Ruge). 

74 Z .H sqq. ; Y 92 sqq. ; el> 86 sqq. 
75 Steph. Byz., s.v. 
76 A 37, 1 00, 391-43 1 ,  451 ; cf. Strabo, XIII, 1 ,  60. 
77 Carienii şi-au păstrat individualitatea eroică pînă în epoca hellenistică. Inscripţii 

în limba cariană s-au găsit puţine în Caria, ci mai ales în Egipt unde carienii erau, pe 
vremea faraonilor Psametic I şi Psametic al I I-lea, soldaţi în armata egipteană : cf. L. Ro
bert, Hellenica, VIII, 1 950, p. 1 8  sgg., şi, În general, A. Laumonier, o.p. cit. 

1s Strabo, VII, 7, 2 ;  XIII, 1 ,  58 ; Eustath. ad K 2 1 .  
7 9  Y 9 2  ; Schol. ABT ad  Z 35. 
80 Cf. W. R. Paran - ]. L. Myres, Karian Sites ami /11scriptidm, ]HS, XVI, 1896, 

p. 266 sqq. 
8 1 Aristotel, FHG, II ,  F. 1 27 = Strabo, VII, 7, 2. Prezenţa lelegilor şi carienilor În 

Grecia primitivă nu are nici o bazl temeinică, cum consideră unii învăţaţi (cf., spre exemplu, 
G. Thompson, Studier in Anciellt Greek Society2, p. 1 66 sqq. ; P. Kretschmer, Die Leleger 
und die ostmediterratle Urbevălkerung, Glotta, XXXII, 1 95 .> ,  p. 1 6 1  sqq . ; Em. Condu
rachi, Studia Balcanica, V, 1 971 ,  p. 249 sqq. ; Giinther Neumann, Der kleine Pauly, I II, 
Stuttgan, 1 969, 551-552, s.v. Leleger, ci este tot rodul apropierilor toponomastice ; cf. 
Pareti, Sparta, p. 15. Astfel, existenţa unei localităţi Pedasos în Messenia (Y 152  ; Strabo, 
V I I I ,  -}, 1 ,  3 ; Paus. IV, , _;5 ,  1 )  a fmt un bun prilej c1 lclegii să fie a.duşi în această 
regiune (Paus, IV, 1 ,  5 ;  cf. W. i\ly, Karer rmd Leleger, Philologu,-, LXVIII. 1 909, p. 439 ; 
P. Kretschmer, Glotta, XXVIII ,  1 940, p. 240 sqq.). Acropola Megarei, K<Xp(cc (Paus., 
I ,  40, 5 ; Steph. By1 .. s.v. l\11p'lo: ; Eustath. ad B 867), amintea de carieni sau de lelegi 
(Paus. I, 39, 5 ; 44, 5 ; IV, 36, 1 : cf. I, 40, 5 ; VII, 2, 8). Asocierea lelegilor din Pylos 
cu cei din Megara este tot rezultatul unei confuzii, între Pylos şi Pylas ; cf. Kr. Hanell, 
Megarische Studien, Lund, 1 934, p. 20, 104 n. 3. Nu ne convinge demonstraţia lui Franz 
Kiech!e, Pylos und der pylische Raum in der antiken Tradition, Historia, IX, 1, 1 960, 
p. 26 sqq., privitoare la raportul dintre lelegi, cauconi şi pe!asgi În Attica şi Peloponnes. 
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c u  alte neamuri, au sfîrşit prin a dispare complet !2. 
După alte opinii, lelegii se identificau cu carienii 83 sau au conlocuit cu aceştia din 

urmă 84, fiindu-le aliaţi în lupte 85 ; anteriori carienilor În aceste locuri86, aceştia din urmă 
aducîndu-i în sclavie 87• Astfel s-a putut vorbi de oraşe pelasgice ea sau de pelasgo-lelegi89 
În Caria şi, cu această impreci:��iune a termenilor, s-a vorbiti despre lelegi acolo unde alte 
i·z:voare vorbeau despre pelasgi sau carieni şi invers 90. 

Că Pausanias, I , 39, 6 ; 44, 5, nu făcea altceva decît să transpună o variantă a legendei 
lui Danaos. este evident ; cf. W. Aly, op. cit., p. 439. Pentru cercetările arheologice din 

Messenia, cf. M. N. Valmin, The Swedische Mesrenia Expedition, Lund, 1 938 ; Fr. Kiechle, 
Lakonim und Sparta, Vestigia, 5, Miinchen und Berlin, 1 963, p. 10 sqq. In Laconia era 
un orăşel Kapuott (Paus., III, 10, 8), şi un Kapucr-ro� (Steph. Byz., s.v.), care desigur 
aminteau de Caria ; mai exista o localitate El�pot în Taiget (Paus., III, 20, 5) omonima 
celeia din Caria (Steph. Byz., s.v.D• ; o regiune din nordul Laconiei, l:xtp{Te:� (RE, III a 1 , 
536), purta acelaşi nume ca al doclecapolei cariene (Steph. Byz. s.v. l:xtpiTE�). Despre vlelegii." 
din nordul Greciei, vezi, În acelaşi sens, Pareti, Sparta, p. 1 5, n. 3 .  

82 Strabo, XIII, 1 ,  59 ; cf. VII, 7,  2. 
83 Hclt., I, 1 71 ; Strabo, XIV, 1 ,  21 ; cf. VII, 7, 2 ;  XII, 8, 5 ; Paus., VII, 2, 8 ; 

Eustath. ad K 430 şi acl Y 95. Locuitorii primitiVji ai insulei Samos au fost, după Phere
cycles, FGrHist 3 F 155 = Strabon, XIV, 1 ,  3, lelegii, clar după Themistagoras din Ephes, 
FHG, IV, p. 512, fr. 1 = Etym. Magn., s.v. 'Aa-;u7t«Aottot, au fost carienii. 

84 Cf. Strabo, VII, 7, 2. 
85 Ibidem. •86 Ephoros, FGrHist 70' F 1 27 = 6trabo, XIV, 1 ,  6 ;  Menoclotos, FHG, III, fr. 

1 = Athen. XV, p. 671 ; · Steph. Byz. s.v. Cf., în epoca modernă, R. Dussaucl, Les civili
sation prrhe!leniques dans le bassin de la Mer Egee, Pari�. 1 914, p. 444-445. 

87 Philipp. din Theangela, FHG, IV, fr. 1 = Athen. VI, 101  ; Plut. Quaest. gr., 
46 ; cf. Eustath. ad B 865. 

88 Vc/.i Strabo, XIII, 3, 2, unde se vorbeşte cle Larisa de pe Hermos din Caria ca 
fiind pelasgică ; VII, 7, 2 şi XII, 8, 5, unde se spune că lelegii erau carieni ; Hdt., 1, 
75 ; cf. VII, 42. 

89 Steph. Byz. s.v. Ntvo'l) · 1) iv Kaptot 'Acppo�La(otc; ' XTtaSe:Taot {mo TW\1 Ile:May(u\1· 
Ae:My(.}\1,  x:xl EXÂ � &e: Ae:).cy�·J r.oi.Lc; Cf. s.v. Acppo�LOtot:; şi Me:y::iA '1) r.OALc;. 

90 Cf. A. Laumonier, op. cit., p. 19 sqq. Pentru unii, insula Lemnos era locuită, în 
vremea războiului traian, de pelasgi (cf. Strabo, XIII, 3, 3) ; pentru alţii Însă {Athen., II. 
438), insula era ocupată de lelegi. Insula Chios era locuită de lelegi (Pherecydes, FGrHist 
3 F 155 =Stlrabo, XIV, 1 ,  3) sau de cretani, carieni ş� lelegi (Piaus., VII, 4, 8) ; Asty
palaia ocupată de carieni şi, probabil, de lelegi (Steph. Byz. s.v.). La Herodot, VI, 1 36-
1 40, Miltiades a cucerit insula Lemnos, izgonind de acolo pe pelasgi, care la Cornelius 
Nepos, Milt., 2, 5, devin carieni. Insula Scyros era de asemenea ocupată la Început de 
pelasgi şi carieni, etc. Dar toate acestea nu trebuie să ne ducă În eroare. Pentru Lesbos, 
în afara po7iţiei sale geografice, vezi toponimul Xpua'l] (Steph. Byz. s.v.), omonimul 
celuia din ,.lelegica" Troadă ; pen tru Chios, vezi oraşul Caris sau Carides În insulă {Athen. ,  
105 D) şi oraşul Chias În Caria (Steph. Byz. s.v.) ; pentru Astypalaia, vezi un promontoriu 
cu acelaşi nume În Caria (Strabo, XIV, 2, 20) şi un oraş În Samos (Themistagoras, FHG 
IV, p. 512, fr. 1 ) ; în Scyros era o localitate Xpual) {Steph. Byz. s.v.) omonima acelora· 
din "pelasgica" Troadă şi din Caria. Un astfel de toponim se afla şi În Lemnos (Steph, 
Byz. s.v., citind pe Sophocles). Şi în Naxos se putea presupune că au fost cîndva carieni (cf. 
Diod. V, 51 ; Steph. Byz. s.v.) ; dar un oraş Naxos sau Naxia se afla în Caria (Steph. 
Byz. s.v.). Că nu este vorba, privitor la aceste identificări, . de traditii veritabile ci de spe
culaţii tîn.ii , re?.nltă În mod dar din împrejurarea că epica considera aceste etnii ca dis
tincte (K 428 sqq. ; B 840, 867 ; Cf. Strabo, XIII, 1 ,  58.  Pherecydes, FGrHist 3 F 
155  = Strabo, X IV, 1 ,  3. atribuia lelegilor anteriori colonizării ioniene un teritoriu situat 
la nord de acela al carieni lor), dar mai cu seamă fiinddă carienii Înşişi nu ştiau sJ: fi 
venit de undeva. considerîndu-se autohtoni pe continent (cf. Hdt., I, 171) .  Ceea ce Herodot 
ne relatează despre originea cretană a .carienilor este În mod evident o explicaţie greacă 
care stă, probabil, la baza "tradiţiei" posterioare privitoare la sediul primitiv insular al 
carienilor (cf. Strabo, XII, 8, 5 ; XIV, 2, 27). Noi nu excludem posibilitatea ca, măcar în 
parte, unele raporturi legendare dintre Grecia şi, mai ales, Creta şi regiunile de coastă ale:: 
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In consectnţa, nu �re�ui�. să_ ne .sur.J?rindă afirmaţia lui Herodot 91 care pretinde, după 
spusele hellenilor 112, că 10.n�nu !• eohenu în general erau de origine pelasgică. De aseme
nea, nu  trebuie să ne m1ram ca Menecrates din Elaia (sec. III î.e.n.) afirmă că întreaga 
coastă ioniană de la nord de Mycale precum şi insulele din apropiere erau cîndva locuite de 
pelasgi 93, ' 

B. - In epoca modernă, problema localizării Larisei pelasgice a împăqit pe cerce
tători În două mari grupuri. Unul, avind ca punct de plecare un anumit Înţeles acordat 
adverbului Tijl.e:. caută Larisa homerică în regiunea din apropierea Troiei şi a Propon
tidei ; celălalt, bazat pe rugăciunea lui Achilles (II233) şi pe existenţa tetrarhiei Pelasgiotis, 
identifică cetatea lui Hippothoos şi Pylaios cu Larisa '-lhessaliană. De fapt, disputa se duce 
pe fondul deosebirilor dintre unitarişti şi analitici. Este poetul cîntului P responsabil de 
afirmaţiile din cintul B ? Cu alte cuvinte, autorul cîntului P este aceeaşi 1persoană cu 
autorul Catalogului troian ? Cei mai mulţi învăţaţi cred c:i nu poate fi vorba de aceeaşi 
persoană şi, de aceea, au încercat să afle la care Larisa se putea referi autorul cîntului P 
şi la care autorul Ca.talo�ului. Dimpotrivă, da<.ă este vorba de acelaşi autor, din ce reali
tăţi s-a inspirat În cintul P şi din ce În cîntul B '? 

Fritz Schachermeyr crede că, În diferite faze ale formării  eposului homeric, unii 
aezi s-au referit mai întîi la Larisa thessaliană de pe malurile fluviului Peneios, pe cînd 
cei de mai tîrziu s-au referit la o Larisa din Asia Mică. Altfel spus, Larisa din P 301 
corespunde cu cea din Thessalia, iar cea din l3 84 1 ,  deoarece era enumerata printre popu
laţiile din Asia Mică, nu putea fi decît una din Larisele microasiatice 94• 

Asiei Mici să fie expl icate prin imensele legături econom ice ce existau Între aceste regiuni 
În epoca myceniană, aşa cum se pare că dovedesc inscripţiile din Cnossos şi Pylos (Cf .• 

pentru acestea, L. A. Stella, op. cit., p. 21 0  sqq.), precum şi prin instalarea În Milet a 
unui contine;ent de colonişti cretani. Dar teoria greacă privitoare la originea cretan:I a unor 
populaţii din Anatol ia este, în ultimă instanţă, o construcţie pseudo-erudită, menită să ex
plice unele asemănări toponimice dintre Creta şi litoralul vestic al Asiei Mici. Această ma
nieră de n reconstitui trecutul era demult familiară erudiţilor greci. Incă la jumătaten seco
lului VII î.e.n., poetul Callinos (la Strabo, XIII,  1 ,  48) deducea cJ teucrii din Asia Mică 
erau ori�inari din Creta, numai fiindcă În Troada ern un munte Ida, omonim nl celui din 
Creta (Cf. S. Mazzarino , Il pensiero rtorico cla��ico, I, Bari, 1 966, p. 42-43 şi, în mod 
neconvingător, J. Berard, Phili�tine� et PreheWme�, RA, XXXVII ,  2, 1 95 1 ,  p. 1 3 9). S-a 
putut vorbi apoi, În urma combinaţiilor pseudo-erudite, despre pelasgi şi lelegi ( = carieni ?) 
care au trecut, înaintea războiului troian, din Europa În Asia Mică prin Hellespont, şi a 
car ienilor cretani din insule în Caria (Cf. diverse tradiţii divergente În Strabo, XII, 8. 
4-5 : XIV, 2, 27). Apropieri toponimice între Creta şi Anatolia occidentală nu lipseau : 
cf. În Creta localitatea Larisa şi Aetp{crLov 11:e:8tov (Strabo, IX, 3, 1 9) şi Larisele din 
Asin Mică ; oraşul Milet În Creta (B 647 ; Strabo, X, 4, 14 ; XII, 8, 5), omonimul celui 
din Cari a ; insula X p·�'7'1) situată lîngă Creta (Stad. m. magni, 3 1 9  = GGM, I, p. 505 ; 
Mela. I I ,  1 1 4 ; Pl in. N.H. IV, 61)  şi toponimele corespunzătoare din Asia Mică (vezi supra 
n, 29). Noi considerăm că prezenţa carienilor în insulele Egeii este verosimilă dac:i avem 
În vedere geografia regiunii şi urmele materiale descoperite ; numai că autorii clasici i-au 
presupu' Într-o insulă sau �!ta nu pe baza studierii compoziţiei etnice a acestora, CI m urma 
specu lat : i 1or  toponomastice. Că cei vechi nu ştiau să deosebească pe carieni de greci după 
mater i alul  a ,  heologic caracteristic, cf. R. M. Cook, Thucydide� ar Archaeologi�t, BSA. L, 
1 955, p. 267 sqq . ; M. J. Finley, Myth, Memory and Hi�tory, Hi�tory and Theory, IV, 3, 
1 965.  p. 2S9-290). Despre lelegi, vezi încă M. Sakellariou, La migration grecque en /onie, 
p. 4 1 4  sqq. Un argument indirect împotriva teoriei originii cretane a carienilor este şi faptul 
că, probabil, limba cariana era indoeuropeană ; cf. VI. Georgiev, /ntroduzione alia storia 
delle lingue indeuropee, Roma, 1 966, p. 237 sqq. 

9 1 Hdt, VII, 95. 
9: Ai< i ,  ca şi În alte p:lrţi, Herodot se referă probabil la Hecataios ; cf. Pareti, Pelas· 

gica, p. 1 69. 
93 Menecrates, FHG, II, p. 342, fr. 1 Strabo, XIII, 3, 3. 
94 Sch�chermeyr, EF, p. 256-25 7 ; idem, RE, XIX ( 1 937), 252 s.v. Pelargoi ; 

Schrader-Nehring, Reallex. d. indog. Altert., II, p. 154 sqq. ; ve:ai şi Fr. Lochner-Hutten
bach, Die Pelasger, Wien, 1 960, p. 98 sqq. 
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Dacă; din lipsa unor date suficient de revelatoare, unu mvăţaţi, deşi cred că Larisa 
homerică trebuie identificată cu vreuna din cele trei amintite de Strabo, nu se decid 95, o 
bună parte a lor au aderat, În schimb, la raţionamentul geografului din Amaseia, după 
care Larisa pelasgică ar fi fost aceea din Eolida, numită şi Phriconis 96. Alţi cercetători ai 
geografiei homerice au căutat Însă alte soluţii. Astfel, Walter Leaf credea că autorul Cata
logului troian a avut În vedere Larisa troiană, În timp ce autorul cîntului P se referea Ia 
o altă Larisa, mai îndepărtată, probabil cea eoliană 97• In sfîrşit, s-a considerat că atît 
catalogul cît şi cîntul P, se refereau la aceeaşi Larisa, aceea din sud-vestul Ilionului 98. 

Pentru susţinerea acestei din urmă teze Victor Burr99, pentru care Iliada şi Catalogul 
troian sînt amîndouă opera aceluiaşi Homer, crede că poetul considera ambele Larise, din 
B 841 şi P. 301 ,  identice şi se gîndea la Larisa fundată de eolieni lîngă Kyme, care era 
mai cunoscută, dar că, În realitate, izvorul de care s-a folosit Homer pentru partea cata
logului de la versul 824 pînă la versul llO 843, se referea la o Larisa care urma după oraşele 
Sestos, Abydos şi Arisbe, deci la Larisa troiană. 

Această soluţie de compromis susţinută de pe poziţii unitariste, ca şi aceea a lui Leaf 
susţinută de pe pozitii analitice, a fost combătută cu vigoare de către unul dintre cei mai 
subtili cercetători ai cataloagelor homerice, Giinther Jachmann, pentru care Larisa homerică 
trebuie identificată cu aceea din apropierea Troiei. Căci, spune Jachmann, ordinea În care 
poetul lui B enumeră popoarele şi cetăţile alia1e Troiei, nu concordă cu un "t�Ât: home
ric raportat Ia Larisa Phriconis, căci, dacă ar fi aşa, s-ar rupe unitatea şi structura diacos
mosului. Adverbul -.ij].e: este întrebuinţat În diacosmos numai pentru denumirea unor 
puncte terminale sau îndepărtate, pe cînd în cîntul P, acelaşi adverb din expresia -.ij). dbto 
Ao:p(a1J<; epL�wÂo:xoc; (P 301 ), nu poate fi măsurat În stadii sau după noţiunile 
geografice ale catalogului, ci trebuie Înţeles după conţinutul său sufletesc. "Chiar dac:i Hip
pothoos şi oamenii săi - spune înwţatul german - s-au dus spre Treia numai cale de 
o zi şi o noapte, totuşi el )şi găsea moartea pe un pămînt străin, departe de patrie şi 
părinţi, cărora, fiind omorît la vîrsta adolescenţei, le rămînea În veci dator plata creşterii 
sale. ln acest ansamblu de trăsături sumbre ale acestei descrieri melancolice trebuie privită 
expresia "tijA &r.o Ao:p(a1Jc; €pL�w),a:xoc;, , şi interprenul critic trebuie să aibă în vedere şi 
faptul că Hectar, care este înfrînt de Achilles În faţa. zidurilor Ilionului, moare, după 
cuvintele poetului (X 445), foarte departe (fLclAIX -.ij).e:))  de casa sa, unde soţia sa grijulie, 
în aşteptarea sigură a reintoarcerii sale, tocma.i îi pregăteşte o baie. Deosebind astfel un 
-rij/.e: cu accent sentimental de un -rij).e: localizat pur geografic, şi considerînd, prin aceasta, 
ca îndreptăţită existenţa unui -r'ij).e: sentimental, dispare pentru noi orice motiv de a separa 
Larisa P 301 de Larisa B 841 " 111. 

Această n uanţată şi elegantă interpretare a versului homeric, care poate fi şi cea ade
vărată în măsura în care Homer se lasă descifrat, este mai mult moderna decît antică din 
moment ce Larisa din epopee a fost prilejul, uneori mărturisit, alteori numai subînţeles, de 
a-i căuta pe pelasgi În vreo omonimă de a sa. Dar dacă acceptăm, Împreună cu Leaf, Allen, 

95 Astfel, G. Busolt, Griech. Gesch., F, p. 165 ; H. Hencken, Tarquinia, Villanovans 
and Early Etruscans, Cambridge Mass., 1 968, p. 609. 

96 U. von Vilamowitz-Moellendorff, Uber der ionische Wanderung, SPAW, 1 906 = 

Kl. Schr., V, 1, Berlin, 1 937, p. 155 ; idem, Die Jlias und Homer, Berlin, 1916, p. 87 : 
]. Boehlau-K. Schefold, Larisa am Hermos, voi. 1, Berlin, 1 940, p. 1 8  sqq. (K. Schefold) ; 
Bianca Maria Biancardi, 1 "Pelasgi" : nome, etnografia e cronologia, SCO, X, 1961 ,  p. 226 
n. 8, 230. Eduard Meyer, în Geschichte von Troas, Leipzig, 1 877, p. 1 ,  n. 4, îl urmează pe 
Strabo, dar În Pelasger, p. 34 sqq., identifică Larisa din P 301 cu cea thessaliană. 

97 W. Leaf, Troy : A Study in the Homeric Geography, London, 191 2, p. 204 sqq. ; 
idem, Strabo on the Troad, p. XLII, 58, 225 sqq. ; H. Thomas şi F. H. Stubbings; Lam/. 
and Peop/e, in Homer, În Wace-Stubbings, Companion, p. 302, urmează pe W. Leaf. 

98 Burr, NK, p. 1 45 sqq. Ve:ri de asemenea, Allen, HCS, p. 15 .' ; Page, Hi>torv, 
haru : Trov and its al/ies according to the Homeric, Catalogue ; W. F. Albright, Svria, 
the Phili<tÎiies and Phoenicia, Ci\H3, voi. II ,  cap. XXXIII,  1 975, p. 5 1 3 .  

· 

99 Burr, NK, p. 145 sqq. 
100 Burr, NK, p. 147, la fel ca şi W. Leaf şi T. W. Allen, crede că izvorul folosit 

de Homer pentru enumerarea aliaţilor troieni a fost un xx-;xr.].ouc; ; vezi ş1 Page, Hi<tory, 
p. 1 36 şi n. 54. 101  Jachmann, Schi//skatalog, p. 1 70 sqq. (citatul la p. 1 72). 
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Burr şi Jachmann, că cetatea lui Hippothoos şi Pylaios la care face referire diacosmosul 
se afla În imediata apropiere a Troiei - cum rezultă din ordinea enumerării-, domeniul 
pelasgilor este redus la o pură fiqiune. Acesta şi pentru că - indiferent de discuţiile 
moderne privitoare Ia criteriile folosite de poetul Catalogului traian pentru ordonarea cetă
ţilor şi neamurjJor aliate troienilor 102 - unele etnii care apar în TpwLx.o<; 8L�KOOfL�. 
cum ar fi mysienii, lycienii, maionienii, frigienii, thracii şi . carienii, toate cunoscute în epoca 
i�tonca, pot fi, cu oarecare aproximaţie, plasate pe hartă, aceasta din urmă constituind 
reflexul unui cadru geograficeşte clar şi istoriceşte explicabil 103, pelasgilor le rămînea un 
spaţiu infim 104 şi În vădită discordanţă cu interpretarea rtricto renru a expresiei homerice 
<pti).oc Ile:Aotaywv şi cu numeroasele puncte pelasgice "arestate" de "tradiţia" post
homerică în apraape tot bazinul mediteranean. 

Dar, dacă este greu a considera pe pelasgi ca fiind un popor micro-asiatic, atunci 
peste ce teritoriu au stăpînit ei ? John Linton Myres credea că pelasgii din catalog trebuie să 
fi locuit Într-o arie situată pe ţărmul european al Hellespontului, Între istmul Chersonesului 
şi teritoriile triburilor thrace din bazinul rîului Hebrus, care, în timpurile istorice, a fost 
ocupată de caeni şi de apsinthieni, dar care, deşi devastată mai tîrziu de triburile thrace, 
nu a fost niciodată incorporată În regiunea geografică a Thraciei. Cu alte cuvinte, această 
arie necorespunzînd, în catalog, nici cu aria thracică nici cu cea hellespontică a fost atri
buită de poet pelasgilor tos. ]. A. R. Munro 106 credea că judecata lui Strabo privitoare l a  
identificarea Larisei pelasgice cu Larisa Phriconis nu este în  concordanţă cu acel -:-iji.e care, 
după felul cum este folosit În catalog, indică exth"emităţile aliaţilor lui Pr.iam, şi propune, de 
aceea, cJ: o altă Larisa, aceea obscură care, pe vremea lui Strabo, se afla Ia extremitatea 
estică a munţilor Haemus, la nordul Messembriei, corespunde mai bine cu indicaţiile cata
logului 107 şi cu distribuţia geografică a pelasgilor cunoscută din literatura post-homerică 108. 

102 In această privinţă opiniile Învăţaţilor sînt Împărţite. Astfel, F. L. W. Schwartz, 
Vber die Boiotia des Homer (Gymnasial programm), Neu-Ruppin, 1 871 ,  p. 6 şi H. Pe
ters, Zur Einheit der Jlias, Gottingen, 1 922, p. 23, credeau că, avînd ca centru Troia, înşi
rarea urma patru direqii principale. Allen, HCS, p. 148 sqq., acceptînd În general această 
părere, consideră că cele patru axe principale reprezentau raza vînturilor. Cu unele nuanţe, 
teoria lui Thomas W. Allen a fost acceptată de Burr, NK., p. 147 sqq. şi de F. Focke, 
Gymnasium, LVII, 1950, p. 263 sqq. W. Leaf, Troy, p. 285 s�q., 326, credea că cele patru 
direqii reprezentau vechi drumuri comerciale. Jachmann, Schi/fskatalog, p. 173 sqq., a re
levat numeroase deficienţe ale acestor teorii. Dar propria-i încercare de a căuta o anumiti 
ordine în enumerarea cetăţilor şi neamurilor din diacosmos (p. 1 79 sqq.), care deşi este· un 
progres faţă de teoria razei vînturilor prin aceea că a observat că principala tendinţă a 
autorului catalogului a fost aceea de a păstra legătura chorografică Într-o singuri unitate, 
nu lămure:,.te pe deplin situaţia. Chiar învăţat1•l german a ar1ltat (p. 1 82) că rezolvarea 
problemei îl ducea pe autorul catalogului în diferite direqii, find însă îndoielnic că acestea 
au fost simtite sau gîndite într-un mod specific geografic, şi că, mai ales, În ce direqie sau 
în cîte direqii trebuia să se îndrepte autorul, nu depindea de el, ci de materia în care el 
vedea realitatea. Or, această materie, după Jachmann, îi era oferită de Iliada, care, spunem, 
fiind o creaţie poetică, ordonarea într-un fel sau altul a neamurilor şi cetăţilor nu avea decît 
o importanţă secundară. 

103 Cf. J. L. Myres, A History of the Pelasgian Theory, JSH, XXVII, 1 907, p. 172 
sqq. ; W.  Leaf, Tro.y, passim ; ].  A. Munro, op. cit., p. 1 1 1 ; G. M.  A.  Hanfmann, Archaeo
logy in Homeric Asia Minor, AJA, LII, 1, 1 948, p. 1 48 sqq. ; F. Cassola, op. cit., p. 66 ; 
Page, Historv, p. 140 sqq. ; Hope Simpson-Lazenby, CSHI, p. 153 sqq. 

104 Nici unul dintre argumentele aduse de Leaf În sprijinul supoziţiei sale după care 
insula Tenedos a fost veritabila patrie a pelasgilor din catalog, nu ne convinge ; Cf. Troy, 
p. 239 şi Strabo on the Troad, p. 218. 

105 J. L. Mvres, op. cit., p. 173 : vezi şi p. 175, unde aria este mai precis delimitată, 
.. in the low fertile ground round the head of the Black Gulf, near the site of the !ater 
Lysimachia". Cf. şi Historia Mundi, Il,  Berna, 1 953, p. 476. 106 j. A. R. Munro, op. cit., p. 1 1 1  sqq. Vezi de asemenea Sakellariou, Peuples pre
helleniquer, p. 1 56-1 57. 

107 f. A. R. Munro, op. cit., p. 1 1 2 : "At aii events this Larisa proves that a Larisa 
is not improbable in the region above assigned to the Pelasgians of the Catalogue" .  10 8  1 .  11.. Munro, op. cit., p. 122 atribuia pelasgilor un  spaţiu foarte larg ce  se Întin, 
dea, Înainte de migraţia tracilor, de la Euxin la Adriatica. Contra, H. Thomas în Wace· 
Stubbings, Compamon, p. 303 : "There is no room from Pelasgians in· Europe". 
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Avem a1c1, aşadar, o nouă lărgire-modernă-a spaţiului pelasgic, dar tezele celor doi învăţaţi 
britanici, nesprijinite de izvoare antice, rămîn arbitrare 109. 

C. - Abia dacă mai este nevoie de relevat, găsirea unei soluţii acestei probleme atît 
<le controversate, comportă o discuţie asupra raportului dintre Catalogul traian şi Iliada. 
Am văzut că În P 301 , Hippothoos moare departe de Larisa şi, cu excepţia catalogului, 
nici un alt vers al epicei nu face vreo altă precizare geogra fică. Dacă poetul diacosmosului 
este acelaşi cu Homer, cum credea Victor Burr 1 10, se poate oare afirma cu certitudine că 
Larisa din B este aceeaşi cu Larisa din P ? Fireşte, dacă Iliada ar fi fost creaţia unui singur 
poet, care să fi compus într-o perfectă unitate întreg ansamblul grandios, această echivalenţă 
- în a fara cazului cînd ar fi fost vorba de o evidentă l icenţă poetic:i - ar decurge de 
la sine. Dar astăzi este, credem, pe deplin demonstrat că Iliacla este produsul final al unei 
creaţii epice orale de pe Întreg teritoriul locuit de greci, ale cărei începuturi urcă, probabil, 
tocmai în primele faze ale epocii myceniene 1 1 1  ; din aceast� pricină nu putem deci şti 
dacă afirmaţia din P 301 este a aceluiaşi aeei din B 8 4 1 ,  căci nu este exclus ca un rapsod 
dintr-un anumit moment al elaborarii eposului homeric să fi avut în vedere o Larisa, iar 
celălalt, compunînd Într-un moment ulterior şi fiind dintr-o altă regiune locuită de greci 
sau recitind unui alt auditoriu, să se fi referit la o altă Larisa, mai cunoscută lui sau audi
toriului său. Şi această in,certitudine sporeşte încă atunci cind se are în vedere că, dup! cei 
mai recenţi şi competenţi cercetători, Catalogul traian este la origine o creaţie independentă 

109 Teza lui Myres şi Munro este susţinută, În ultimii ani, de Sakellariou, Peuples pre
hdleniques, p. 1 56-157. Deşi lucrarea învăţatului grec se recomandă prin mulţimea mate
rialului adunat şi prin abundenţa referirilor bibliografice, interpretarea acestui material lasă 
de dorit. Eroarea fundamentală a lui M. B. Sakel!ariou constă în utilizarea izvoarelor antice 
În mod statistic, fără .a fi preocupat în mod temeinic de valoarea fiecărui izvor În parte. 
Astfel, ca să cităm numai un exemplu, în lucrarea la care ne referim se ignoră discuţia 
modernă privitoare la epoca istorică reflectata de cataloagele homerice (al corăbiilor şi 
traian). De altfel, lucrarea lui Giovannini, EHOC, atît de importantă pentru această discuţie, 
nu este cunoscul!ă lui M. B. Sakeilariou. Problema raporturilor dintre traci şi pelasgi a fost 
discutată, cu metode şi concluzii care sînt departe de a ne convinge, în Actes du deuxieme 
Symposium International de Thracologie (Rome, 12-19, novembre 1979), organise par la 
Fondation Europeenne Dragan, Milano, 1980, prin ar'icolele semnate de VI. Georgiev, 
M. B. Sakellariou şi R. Vulpe. 

110 Burr, NK, p. 145 sqq. Pentru unitatea - de origine mycen!ană - dintre cata
loagele homerice şi Iliada, opinează şi C. Săndulescu, La valeur litterazre du Catalogue des 
vaisuaux În Acta Antiqua Academiae Scientiarum Hungaricae, tom. XVII, 1-2, 1969, 
p. 1 25 sqq. (pentru Catalogul traian, p. 137). Noi nu negăm că cele două cataloage ar fi 
lipsite de calităţi poetice remarcabile, asemănătoare restului Iliadei, dar aceasta nu dovedeşte 
marea vechime a cataloagelor şi nici unitatea organică dintre acestea şi Iliada. Cînd se pre
supune că lista contingentelor taberelor în wn.flict a fost inserată În Iliada Într-o perioadă 
relativ tîzie a evoluţiei poeziei epice orale (aşa Page), trebuie atunci să se subînţeleagă că 
autorul acestei Înserări nu putea avea har poetic şi că nu cunoştea tehnica barzilor şi nici 
poezia epică orală din care s-a inspirat Homer ? Nu trebuie trecut cu vederea, În această 
ordine de idei, c� după unii învăţaţi, cel care a înserat cataloagele a fost nimeni altul decît 
Homer ! Cf. F. Focke, Gymnasium, LVII, 1950, p. 269 ; P. Van cler Miihl, Kritisches H y
pomnema zur Ilias, Basel, 1952, p. 55. 

ll l Cf. T. B. L. Webster, On the Track of Mycenaean Poetry, Classica et Mediaevalia, 
XU, 1 956, p. 169 sqq. ; idem, Early and Late Mycmea11 Poetry, Eranos, uy, 1956 p . . H 
sqq. ; idem, From J:fycenae to Homer, London, 

_
1960, �- . 1 1 4 sqq ; 

_
Page, Hzstory, p. 136, 

passim ; C. H. Wh1tman, Homer and the Herozc Tradwon, Cambndge, Mass., p. 42 ; A. 
Sacconi, Il mito nel mondo miceneo, PdP, LXXII, 1 960, p. 161 sqq. ; G. S. Kirk, ObJective 
Dating Criteria in Homer, MusHelv, XVII, 4, 1960, p. 189 sqq. C. Gallavotti, Tradizione 
micenea e poesia greca arcaica, Atti e Memorie, voi. Il,  p. 831 sqq., considera că analiza ver
sificaţiei homerice nu sprijină teoria originii myceniene a epopeilor. După Page, Homer, 
poetul care a dat forma artistică finală, a trăit "in the ninth century or the first quarter of 
the eighta. Cf. Gitti, Mythor, p. 55. Cei mai mulţi învăţaţi cred însă că Homer a trăit în 
cea de a doua jumătate a secolului al VIII-lea î.e.n. Vezi, pentru aceasta, recenzia cărţii lui 
Page făcută de Webster În JHS, LXXX, 1960, p. 198 ; A. Lesky, Gesch. d. griech. Lit. 2, 
MUnchen, 1963, p. 58. 
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de Iliada. Giinther Jachmann crede că autorul diacosmosului a compus Într-o perioadă 
posterioară redactării finale a Iliadei şi că, pentru aceasta, substanţa povestirii sale era ofe
rită de Iliada 1 12. Pe aceeaşi linie a separării catalogului de Iliada se situe�ză şi Denys L. 
Page. Acesta relevă numeroasele nepotriviri între Catalogul troian şi Iliada, dar, spre deose
bire de Jachmann, nepotrivirile nu contrazic originea myceniană a catalogului - sprijinită 
de existenţa unor elemente ce nu pot fi explicate decît ca fiind de provenienţă myceniană, cum 
ar fi, spre exemplu, menţionarea unor nume de locuri care nu mai erau În uz după prăbu
�irea lumii aheene 1 13. După învăţatul mai sus amintit, catalogul - o substanţială moştenire 
din epoca myceniană care a supravieţuit independent de acea versiune a povestirii care a 
culminat În Iliada - îşi are originea, ca şi Iliada de altfel, în poezia care avea ca subiect 
central războiul troian 1 14 ; dar în timp ce epopeea, ca produs final al unei creaţii epice orale 
continue de-a lungul unei perioade de timp foarte întinse, a primit şi pierdut pe parcursul 
transmiterii numeroase elemente, catalogul, nefiind în ultimă instanţă decît o simplă listă 
de nume, a suferit mai puţine schimbări în aceeaşi perioadă. Această "list of names", com
pusă fără referire specială la Iliada şi care, din cauz;a mai sus amintită, se deosebeşte şi, 
totodată, coincide cu aceasta, a fost inserată în epopee Într-un stadiu tîrziu al dezvoltării 
sale, cînd - sau după aceea - a suferit numeroase ajustări şi adiţiuni minore ("editorial 
arrangement") 1 15. 

Că diacosmosul este deosebit atît de Iliada cît şi de catalogul ahean, susţin şi R. Hope 
Simpson şi ]. F. Lazemby. După cei doi învăţaţi englezi, aceste deosebiri, care pledează 
totodată şi pentru marea vechime a catalogului, sînt În esenţă următoarele : 

a). Datele pe care le oferă Catalogul troian despre Asia Mică, spre deosebire de datele 
relativ bogate şi relativ corecte pe care le oferă despre Grecia (myceniană) Catalogul corăbii
lor sînt foarte sărace. Numele de munţi, ape sau localităţi menţionate sînt mai ales cele vizi
bile de pe ţărm. Nu dă nici o informaţie despre Bosfor, ţărmul vestic al Asiei Mici de la  
Larisa (troiană) la Milet sau de  la Milet spre sud spre valea rîului Xanthos, precum ş i  necu
noaşterea totală a interiorului Asiei Mici. 

b). Catalogul troian este mult mai independent de Iliada chiar şi decît catalogul ahean, 
deoarece este În mare măsură ignorat de restul poemului : opt din cei douăzeci şi şapte de 
eroi menţionaţi În el nu mai apar vreodată. Mai mult, el este contrazis de poem : În catalog, 
ciconii erau conduşi de Euphemos, peonii de Pirehmes iar mysienii de Hromis, pe cînd în 
Iliada ei erau conduşi respectiv de Mentes (P 73), Apisaon (P 348) şi Gyrtios ( E 51 1-12) ;  
apoi mysienii apar Î n  poem c a  o populaţie a Traciei, p e  cînd În catalog e i  erau din Asia 
Mică 116• 

Dacă la aceste deosebiri şi nepotriviri mai adăugăm observaţia că lista aliaţilor troieni 
este mai puţin întinsă În comparaţie cu catalogul ahean, că ea nu ne dă nici o idee referi
toare la importanţa relativă a contingentelor şi că nu aminteşte nici o legendă locală despre 
eroii pe care îi pomeneşte 117, atunci ipoteza În conformitate cu care Catalogul troian este o 
-operă aparte de Iliada - chiar ţinînd seama de împrejurarea că amîndouă erau creaţii 
poetice şi nu izvorîte în primul rînd din necesităţi politice ori din preocupări de cunoaştere 

11J Jachmann, Schi/hkatalog, p. 1 78 ; p. 1 8 1  : "hat cler Katalogist einfach eine Bes
·chreibung des ihm vorgegebenen, das iliadische Troerheer betreffenden geographischen Totbes
tandes geliefert" ; şi nota 249 : ..... das den Katalogisten eigentlich massgebend cler lnhalt 
cler Iliaserzahlung war". Vezi, În aceeaşi ordine de idei, F. jacoby, Einrchaltung der Schi!f
rkatalog in der Jlias, Kl. Schr., 1, p. 54 sqq. 

1 13 Page, History, p. 1 34 sqq., mai ales p. 14 1-2, unde se discut:! toponimele Alybe 
şi Phthiries. Vezi şi N. G. L. Hammond, A History o/ Greece to 322 B.C. P., Oxford, 1967, 
p. 64 sqq . ; idem, A Hirtory o/ Macedonia, voi. 1, Oxford, 1972, p. 394. 

114  Vezi rezervele lui T. B. L. Webster, JSH, LXXX, 1 960, p. 199. 
115 Page, History, p. 1 34 sqq. 
tl& Hope Simpson-Lazenby, CSHI, p. 1 76 sqq., urmînd pe Page. Nu rezultă ca m 

-epopee mysienii erau aliaţi veniţi din Thracia, În contrast cu mysienii din catalog care erau 
-o populaţie microasiatică, aşa cum cred cei doi autori englezi ; cf. E 512 ; !l 278 ; N 5 ; 
K 430. 

117 P. Mazon, /ntroduction a l' Iliade, Paris, 1 959, p. 154 sqq. 
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ştiinţifică 118 - devine acceptabilă, şi, cu aceasta, posibilitatea ca poetul Catalogului troian 
să se fi referit la o alta Larisa decît aceea la care se raporta Homer creşte. 

Judecînd aupă aria geografică În care se cuprindeau aliaţii troieni, este logic să presu
punem că diacosmosul se referea la o Larisa din acest spaţiu, anume la una din cele trei 
numite de Strabo. Dar cu aceasta, trebuie să admitem c::i, dacă catalogul reflecta realităţi 
politice din epoca myceniană, în vremea războiului troian, pe litoralul vestic al Asiei Mici 
continuau să vieţuiască pelasgii care - fiind restrînşi la o singură cetate - puteau repre
zenta una din ultimele vestigii ale unui, după Strabo, foarte răspîndit popor ce stăpînea, îna
inte de colonizarea ioniană şi eoliană, după mărturia lui Menecrates din Elaia, întreg lito
ralul micro-asiatic de la nord de Mycale. 

Ipoteza originii myceniene a Catalogului troian, afirmată pentru prima oară de Leaf 
şi Allen În primele decenii ale secolului nostru 1119, este astăzi îmbrăţişată de tot mai numeroşi 
cercetători, mai cu seamă de cei englezi, care au pus în evidenţă numeroase date noi apă
rute În urma cercetărilor arheologice sau din arhivele hittite. Astfel, Huxley găseşte că lista 
a,li;(ţilor troieni sugerează alianţa celor douăzeci şi două de state care formau ţinutul 
Asliuwa cu care a purtat război regele hitLit Tuthalijas al IV-lea (aproximativ 1250-1230 
î.e.n.). Printre cele dou.ăzeci şi două de nume de ţări, învăţatul englez crede că Hal-lu-ua 
poate fi identifica1ă, probabil, cu Alybes : Ta-ru-i-5a sau Ta-ru-u-i-sa cu Troia ; U-i-lu-si-ia 
,:u FtALO<; ; Ka-ra-ki-sa cu Cari a şi Lu-uk-ka cu Lycia, şi conchide cu diaLOsmosul 
ar reflecta o perioadă de timp situată după victoria lui Tuthalijas, cînd centrul alianţei 
Asliuwa fusese distrus, puternice continuînd să r::mînă extremităţile (Treia, Caria şi Lycia). 
Aşa s-ar explica absenţa din Catalogul traian a populaţiilor dintre pelasgii din Larisa şi 
carieni, cu excepţia meonilor 120. Alt reper cronologic este, pentru Huxley, referirea catalo
gului Ia frigieni. In B. 862-3, Phorkys şi Ascanios conduceau în luptă pe frigienii din Asca
nia, localitate identificat! de Allen cu oraşul Nicaea din epoca istorică, situată lîngă lacul 
Ascania :21, ceea ce ar atesta o perioadă anterioară migrării frigienilor În nord-vestul Ana
toliei. In sfîrşit, unul dintre argumentele cele mai puternice în favoarea datării în epoca 
myceniană a Catalogului traian sînt 'versurile B 867-8, unde se spune că Mileţul era 
locuit de K«pEa �cxp�cxpoq;wvoL. Bazîndu-se pe faimoasa "scrisoare Tawagalawali" şi acceptînd 
că Millawanda este forma hitftă a Miletului ,  Huxley conchide că versurile B 867-8 reflectă 
o perioadă cînd conducătorul carian âl Miletului se sustrăsese controlului hitrit şi trecuse 
în tabăra troiană 122, 

118 Cum crede, referindu-se la cele două cataloage din Iliada, Giovaruaini, EHOC, 
p. 7 : "Cette forme insolite, autant que l'absence des peuples plus ou moins legendaires ren
contres ailleurs dans les poemes homeriques, font du Catalogue des vaisseaux un texte assez 
remarcable pour qu'on y voie plus un document historique que de la poesie epique", şi, În 
acelaşi sens, Leaf, HH, p. 75 : W. Schmidt, Philologus, LXXX (N. F. XXXIV), 1 926; 
p. 86 sqq. ; F. Jacoby, op. cit., p. 57 sqq. ; Page, History, p. 120. Foarte interesantă este 
opinia lui Hope Simpson şi Lazenby, CSHI, p. 1 8 1  : "the Trojan Catalogue seems more 
likely to represent the efforts of oral poets to list the allies of Troy, draving upon existing 
references to Asia Minor in Mycenaean sagas and upon more Mycenaean knowledge of Asia �no�, than a sort of Mycenaean intelligence report on the enemy forces". Contra : G. Glotz, 
Hrstozre grecque, I,

w 
Paris, 1938, P: 1 17 ; K. Marot, Die An/ange d. griech. Lit, Vor/ragen, 

1960, p. 386 ; C. Sandulescu, op. ctt., p. 147. 
1 :.9 Allen, HCS, p. 166 : "This list appears to represent the knovledge of Asia Minor 

and North Europe current in Greece before the ionic migration". Cf. W. Leaf, Troy, p. 1 3  ; 
idem, HH, p. 75 sqq. ; H. L. Lorimer, Homer and the Mon-tments, p. 45. 

120 G. L. Huxley, Achaeans and Hittites, Oxford, 1 960, p . . H sqq. ; cf. Page History, 
p. 102 sqq. ; Hope Simpson-Lazenby, CSHI, p. 178. 

' 

12 Allen, HCS, p. 1 62 sqq. ; H. Thomas şi F. H. Stubbings, în Wace-Stubbing&, 
Compa1zion, p. 305. 

122' G. L. Huxley, Mycenaen Decline and the Homeric Catalogue of Ships, BICS, 
III, 1956, p. 24 sqq. (cunoscută nouă indirect din discuţia pe care o face Page, History, 
P·. � O:> sqq. şi Hope Si mpson-L�zenbv,  CSH!, p. 178) ; <.;. L. H·•xley, Achaeans and 
Hzttztes, p. 31 sqq. Se consideră că, într-o anumită perioadă, Millawanda ieşită de sub 
�ontro_lul Ahhija�ei, devenise vasală regilor hittiţi. Pentru ecuaţia Millawanda = Milet, vezi, 
tn ult.tmele decen11, S. Mazzarino, Fra Oriente e Occidente, Firenze, 1947, p. 33 ; F. Cassola, 
op. czt., p. 47 sqq. ; ]. Garstang-0. R. Gurney, The Geography o/ Hittite Empire, London, 
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Acest din urmă pnnct de vedere, pus deja la îndoială de Hope Simpsan şi Lazemby 12J. 
m se pare că supralicitează spusele versurilor homerice. De fapt, singurele date cu valoare 
cronologică despre Miletul epocii myceniene ne sînt oferite de cercetările arheologice efectuate 
în ultimele decenii 124. 

Fundată în cea de-a treia subfază a Minoanului mijlociu de colonişti veni\i din Creta, 
cu care de altfel a intretinut legături vreme îndelungată, cetatea ce avea să devină celebră 
in epoca istorică a fost distrusă prin foc, probabil cam În acelaşi timp cu distrugerea pala
telor minoane (Minoanul tirziu Il), dacă nu ceva mai devreme (Minoanul tîrziu I A). 
Nivelul următor vădeşte o influen\ă myceniană preponderentă cel mai tîrziu din Helladicul 
tîrziu III A (aproximativ 1425 î.e.n. după cronologia lui Fummark şi Wace), care se 
menţine pînă la finele acestei perioade cînd cetatea este iarăşi distrusă. Această nouă dis
trugere a fost urmată de o reconstrucţie a Miletului, cînd, la începutul subfazei helladice 
tirzii III  B ��. oraşul a fost Înconjurat de un masiv zid mycenian. Influenţa myceniană 
este acum foarte puternică şi aceasta durează pînă la începutul subfazei helladice tîrzii 
III C cînd cetatea este iarăşi distrusă prin foc. După aceasta, care corespunde În general 
cu colapsul lumii myceniene, urmează o perioadă În c·are nu avem nici un semn clar de 
locuire, care \ine pînă în perioada sub-mycenian1 cînd apar primele urme ceramice, sesi
zabile şi în perioada proto-geometrică 126. 

Ce interpretare putem da acestor fapte arheologice ? Deşi noi nu excludem posibili� 
tatea ca diacosmosul să reflecte măcar în parte o perioadă anterioară aşa zisei "migra\ii 
doriene", sau, mai bine, chiar epoca războiului troian, exemplul concret oferit de Milet nu 
sprijină această supoziţie. Cercetătorii sînt unanim de acord că popula\ia cariană a Mile
tului a fost, mă�ar de la finele secolului al XIV-lea î.e.n., sub o conducere myceniană, 

dacă nu cumva oraşul a fost chiar colonizat masiv cu mycenieni 121, ceea ce concordă cu 
documentele din arhivele hinite, în special cu "Scrisoarea Tawagalawas", databilă la finele 
secolului al XIV-lea î.e.n. sau la Începutul celui de al XIII-lea î.e.n., În ·care oraşul 

1 959, p. 70 sqq. ; 96 sqq. ; L. A. Stella, La civilta micenea nei documenti contemporanei 
(lncunabula Graeca, voi. VI) , Roma, 1965, p. 35, n. 83.  

1L:3 Hope Simpson-La;eenby, CSHI, p. 1 79, cred d referirea la carienii barbarofoni din 
Milet sugerează o scurtă perioadă după războiul troian, cînd zidul mycenian a fost distrus. 
PreclzJia acestei încadrări nu ni se pare compatibilă cu modul de formare şi de tlransmitere 
a epicei homerice. 

t24 C. Weickert, Die Aurgrabung beim Athena-Tempel in Milet, [rtambuler Mitteilungen, 
VII, 1957, p. 1 02 sqq. ; IX-X, 1 959-1 960, p. 1 sqq. ; idem, în Neue deutsche Ausgra
bungen im Mittelmeergebiet u. im. vorderen Orient, ed. de E. Boehringer, Berlin, 195'9, 
p. 18 1-196 ; Archaeological Reports for 1959-1960, p. 48-49 ; L. A. Ste!la, op. cit., 
p. 34, n. 82, 35 n. 84 ; ]. Boardman, The Greeks Overreas, Harmondsworth, 1968, p. 47 · 
S��- Ma.ri.n�cos, La "Diaspora "' crho-mycenienne, Actes du f-er Congres International de; 
Etudes balkaniquer et sud-ert europeennes, voi. II,  Sofia, 1969, p. 49. 

125 Inceputul fazei helladice tÎrzii III  B este datat de Furumark la 1300 î.e.n., iar de 
Wace l a  1340 î.e.n. ; cf. A. ]. B. Wace, /ntroduction la The Mycmae Tablets, Il, Ed. by 
Emmett L. Bennett j r., (Transaction of the American Philosophical Society, N. S., voi. 48, 
part. 1 ) ,  Philadelphia, 1958,  p. 8. 126 C. Weickert, op. cit. ; G. Steiner, Die Ahhijawa-Frage heute Saeculum, XV, 4, 
1 964, p. 376 ; F. H. Stubbings, The Expamion of Mycmaean Civilization, CAH 3, Il ,  cap. 
XXII (a), 1975, p. 1 84-187 ; idem, The End of Mycenaean Ci·vilization and the Dark Age, 
CAH 3, I I ,  clp. XXXVI. A (The Archaeological Background), p. 658 sqq. ; Desborough, 
LMS, p. 1 62-1 63 ; G. M. A. Hanfmann, Archaeology in the Homeric Aria Minor, AJA, 
LII, 2, 1 9H, p. 154 ; F. Cassola, La Jonia ne[ mondo miceneo, p. 15 .  Se pare că numele 
de Milet, ca şi acela de Cnidos apar În tăbli\ele ! inearului B de la Pylos : mi-ra-ti-j,,, PYAa 
1 1 80, Aa 709, A a 798 ; Ab 573 ; Ab 382 ; Ki-ni-di-ja : PYAa 792 etc. ; despre care vezi 
Docr., p. 148 ; 1. .  A. Stella, op. cit., p. 35 n. 83, 210 n. 48. Pentru legăturile mycenienilor 
cu litoralul vestic al Asiei Mici, vezi încă G. M. A. Hanfmann, Prehistoric Sardes, în 
Studies Robinwn, val. I, p. 160 sqq. ; F. Cassola, op. cit., p. 302-304. 

127 F. H. Stubbings, CAH 3 Il, chap. XXII (a), p. 1 85 ; Desborough, LMS, p. 163 ; 
Hope Simpson-Lazenby, CSHI, p.

' 
178. 
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Millawanda ( =Milet ?) se arată a fi În sfera de influenţă a regelui din Ahhijawa 128. Or, 
este evident că, dacă Ahhiawa poate fi identificată în general cu ţara în care locuiau aheii 
sau'Axcx�Foi lui Homer 129 şi dacă războiul troian a fost o acţiune a lumii myceniene împotriva 
troienilor de limbă negrecească, cum se consideră de obicei, cu greu putem crede că Miletul, 
locuit de KăFE� (3cxp(3cxp6q�wvoL, a parllicipat la război ca aliat al · Ilionului 130 în anii 
1250-1240 î.e.n. ,131, şi, dacă avem în vedere că influenţa myceniană este preponderentă 
încă din Helladicul tîrziu I II A, ar trebui să deducem că această participare este verosimilă 
numai Înainte de această dată (circa 1425 î.e.n.) 132. 

Pentru acestea şi pentru ceea ce se va arăta mai jos, credem că, mai curînd, referirea 
la Milet reflectă o perioadă tîrzie şi ea poate fi explicată prin tendinţa arhaizantă a Cata
logului troian 133• Cum Miletul, oraş foarte important În secolul al VIII-lea î.e.n. i34, se 
afla pe litoralul vestic al Asiei Mici, de unde Homer recrutase cea mai mare parte a con
tingentelor aliate troienilor, într-o regiune recunoscută ca aparţinînd Cariei :3s, nu era greu 
pentru autorul Catalogului troian să insereze în lista aliaţilor -troieni şi acest oraş şi să 
presupună că, pe vremea războiului troian, aresta era locuit de carienii barbarofoni \6 
cărora le-a creat, În consecinţă, croi conducători, Nastes şi Amphimachos 137• 

128 Cf., spre exemplu, G. L. Huxley, Achaeam and Hittites, p. 1-2, 10 sqq. ; F. H. 
Stubbings, op. cit., p. 22 ; Desborough, op. cit., p. 162 ; F. Cassola, op. cit., p. 1 7 ; O. R. 
Gurney, The Hittites 2, Hamondsworth, 1 954, p. 46 sqq. 

129 Dacă sub numele de Ahhijawa trebuie să Înţelegem Întreaga Grecie myceniană sau 
numai o parte a sa (Rhodos, Cypru, Creta etc.) este o chestiune încă nesoluţionată. Vezi 
evoluţia discuţiilor la Gerd Steiner, op. cit., p. 365 sqq., cu o foarte bogată l iteratură. ln
văţatul german scoate in evidenţă că echivalenţele propuse pînă acum Între numele de locuri 
şi persoane greceşti şi hittite nu sînt pe deplin justificate şi unanim acceptate ; mai vezi 
Desborough, LMS, p. 220 sqq. ; F. H. Stubbings, op. cit., p. 2 1 .  

uo Un alt oraş în care pre1.enţa myceniană este dovedita arheologic, Colophon , nu 
apare în nici una din listele care ne pre7intă contingente În conflict. Pentru Colophonul 
mycenian, cf. L. B. Holland, Colopho11, Hesperia, XIII, 1 944, p. 91 sqq. ; G. L. Huxley, 
op. cit., p. 39 ; F. H. Stubbings, op. cit., p. 21 ; Desborough, LMS, p. 16 1 .  

131 Cînd consideră Huxley că a avut loc războiul troian. Cf., spre exemplu, Th'!cv
dides and the Dute of the Troian U?ar, in PdP, LIII,  1957, p. 209 sqq. ; The Early /o1ll.lll ' ,  
London, 1966, p. 1 8 . 

• , . . . . . 
132 Referirea catalog�1lui Ia Kiipe:� �:"p�cxpoq>wvm . c.a a]1a}1 a1 �rOlen.,lo�. �u am co!l: 

siderat-o ca un argument In favoarea tezei noastre potnvlt ca�e1a, dac� tr01en�1 smt deoseb151 
ca Iimb:l de aheeni Troia cîntată de Homer corespunde ma1 degraba cu mvelul VI decit 
cu VIII  de la His�ariîk, deoarece ar plasa conflictul dintre ahei şi troieni la o d.ată mult 

prea îndepărtată, istoriceşte incontrolabilă : cf .  M. Vasilescu, La Guerre de Trote et les: 
inscriptions du Lincaire, B în Analele Universităţii Al. 1. Cuza, Seria Istorie, Tom. XIX, 

1, 197.\, p. 1 sqq. 
UJ Cf. Guillaume de Jerphanion, În Enciclopedia Italiana, XXIII, 1934, p. 298, s.v. 

Miieto : .. . .. e se Omero dice ancora Mileto abitata da Cari, !o fa per un voluta ton" 
arcaicizzante".  Pentru acest "ton arhaizant", vezi, spre exemplu, K. ]. Beloch , Griech. Gesch. 2 
I, p. 1 3 3  ; P. van cler Miihl, op. cit., p. 53 ; M. B. Sakellariou, La migration, p. 322 
sqq. Că nu credem, cu G. S. Kirk, The Songs of Homer, Cambridge, 1 962, p. 1 10' şi CAH 3, 
cap. XXXIX (b) (sep. fasc.), p. 20, 831 sqq., că cele două cataloage din Iliada erau lipsite 
de tendinte arhaizante, nu necesită explicaţii suplimentare. 

·p Despre Miletul epocii arhaice, vezi, RE XV-2, 1 932, 1586 sqq (mai ales 1 589), s.v. 
Miletos (Hil ler v. Gaertringen). 

131 Cf. Strabo, XIV, 2, 1 .  136 Strabo XIV, 1 .  3, unde este citat Pherecydes care spune că înainte ca Neleus să 
fi fundat Miletul, regiunea era locuită de carieni. Nu trebuie trecut cu vederea că după 
tradiţie, pe care nu e exclus ca autorul catalogului s-o fi cunoscut Miletul grecesc a fost 
fundat d: 1pl războiul troian. Cf. ]. A. R. Munro, Pelasgiam ani /�nians, în JHS LIV, 
1934, p. 1 09 sqq. ; G. M. A. Hanfmann, op. cit., p. 1 45 sqq. ; F. Cassola, op. cit., passim ; 
M. B. Sakel lariou, op. cit, p. 322 sqq. 

137 B 867, 871-1. Dacă nu greşim, faptul că în K 428 aliatii troienilor, apar fără 
conducători, sugerează, odată În plus, detaşarea şi, totodată, dependenţa catalogului de Iliada. 
Are dreptare J. M. Cook, Two Notes on the Homeric Catalogue, SMEA, II, 1967, p. 105 
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Este evident, că un răspuns care să fie cît mai aproape de adevăr cu pnv1re la pe
rioada istorică reflectată de diacosmos, nu este posibil înainte de a se fi efectuat cercetări 
arheologice în cît mai numeroase locuri numite de acesta. Dar, În această privinţă, o re
marcă se impune : se consideră de obicei, dar mai cu seamă de şcoala arheologica şi istorică 
britanică (Ailen, Page, Hope Simpson, Lazenby), că dacă Într-unul din locurile numite de 
Catalogul ahean sau traian s-au descoperit urme de viaţă myceniană, aceasta constituie o 
dovadă a originii myceniene a catalogului. Oricît de tentantă ar fi aceasd asociere, trebuie 
să relevăm din capul locului că existenţa unor urme materiale myceniene într-unul din 
locurile cunoscute catalogului - şi arheologia dovedeşte că În epoca myceniană Grecia era 
destul de dens populată 138 - reprezintă numai o posibilitate ca numele acestuia s:i se fi păstrat 
printr-o tradiţie de origine myceniană. Dar, dacă tot arheologia dovedeşte că respectiva locali
tate exista şi în perioada post-myceniană şi că În epopee acesta nu este caracterizată prin
tr-un epitet care pe teren să poată fi asociat cu nivelul mycenian, deduqia - logică dacă 
ne gîndim că epopeea are ca subiect un eveniment petrecut În epoca bronzului - este şi 
adevărată ? Va trebui să spunem, mai bine, că argumentele arheologice sînt probatorii În 
două ipostaze : a} dacă se dovedeşte arheologic că un loc numit de catalog şi identificat 
pe teren cu siguranţă, a existat în epoca myceniană, dar care nu mai exista În perioada 
post-myceniană, pînă cel puţin în secolul al VII-lea î.e.n. - data cea mai coborltă cînd 
se consideră că a putut fi redactat catalogul '39 - atunci putem avea certitudinea că este 
vorba de o transmitere myceniană ; b) dacă Însă localitatea a existat numai în perioada 
post-myceniană, raportarea sa la epoca războiului traian trebuie pusă pe tendinţa arhai
zantă a catalogului (şi a Iliadei) 140. 

Din nefericire, în afară de Milet, Larisa Phriconis şi Xanthos, sapaturi sistematice 
n-au fost efectuate în alte locuri amintite de catalog. Cele observate Însă în urma cercetă
rilor pe valea rîului Xanthos, dac! nu ne conving pe deplin, sînt totuşi semnificative. In 
B 876-7, Sarpedon şi Glaucos conduceau pe lycienii care veneau din Lycia, de la "învol
buratul Xanthos". Desigur, asupra identităţii acestui riu cu acela cunoscut În epoca isto
rică, nimeni nu se îndoieşte ; dar că poetul se referea la lycienii din vremea războiului 
traian sînt unele nedumeriri. Identificarea populaţiei Lukka din textele hittite cu lycienii 
lui Homer este, lingvistic vorbind, posibilă şi istoriceşte plauzibilă, dar, pînă acum, nu 
avem nici un semn că valea Xanthosului a fost locuită înainte de secolul a l  VIII-lea î.e.n., 
deoarece cea mai veche ceramică descoperită În acropolea Xanthosului este geometrică 
tirzie 141• 

Aşadar, ţinînd seama de exemplele oferite de Milet şi de valea rîului Xanthos, părerea 
dup:l care Catalogul traian reflectă o stare de lucruri post-myceniană, mai ales din epoca 
colonizării greceşti, nu este, în stadiul actual al cunoştinţelor noastre, lipsită de serioase 
temeiuri l42• Apropierea, pînă la identificare, pe care o face Huxley Între lista neamurilor 

sqq., să creadă că Nastes şi Amphimachos, conducătorii carienilor din catalog, sînt nume 
inventate. Pe de altă parte, precizia cu care catalogul delimitează ţinutul carienilor, sugerează 
o perioadă relativ tîrzie (B 868-69) : 

o'i MO.l]"t"0\1 �xov, Cl>�e:Lpwv "t"'op<X; &KpL"t"OtpUAA0\1,  
Mo:t.Xv8pou T E  po<:l:c;. Mu:v..XJ.l]c; T'o:bte:tv<:l: :v..Xpl]v:x· 

138 Vezi pentru aceasta, Per Alin, Das Eende der mykenischen Fundstattm au/ dem 
griechischen Festland (Studies in Mediterranaean Archaeology, voi. 1), Lund, 1962 ; E. T. 
Vermeule, Greece in the Bronze Age, Chicago and London, 1964 (third impression, 1 967) ; 
Desborough, LMS ; R. Hope Simpson, A Gazetter .md Atlas of Mycenaean Sites, BICS, 

Supplement no 16, 1 965. 
139 Vezi Giovannini, EHOC, p. 7, n. 5. 
140 1 bidem, p. 22. 141 Archeological Report for 1959-1960, p. 54 sqq. ; J. M. Cook, op. cit., p. 106. 

Hope Simpson-Lazenby, CSHI, p. 179 ; H. Metzger, Les ceramiques archalques et classiques 
de l'acropole lycienne (Fouilles de Xanthor, tom IV), Paris, 1 972, p. 1 87 sqq. Cuvîntul 
ktJ-Ja-to ( Xanthos) care figurea?.ă pe inscripţiile myceniene de la Pylos şi Mycene (PY An 39, 
jn 320, 5, MY Go 610), nu are nici o legătură genetică cu toponimul microasiatic ; cf. L. A. 
Stella, op. cit., p. 101. 142 j. Forsdyke, Greece be/ore Homer. Ancient Chronology and Mythology, London, 
1956, t>· 87, consideră că diacosmosul este de origine eoliană sau ioniană şi reflectă epoca 
co{Qnizarii greceşti. Cf. M. A. Hanfmann, Archaeology in Homeric Asia Minor, în Aja, 
LII, 1, 1 948, p. 146, apreciază că acesta a fost compus ,.during the eight century, when the 
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care formau liga .A§§uwa .şi .alianţa troiană, deşi foarte tentantă, nu este pe deplin co!lvin
gătoare. Hope S1mpson ŞI Lazenby au obiectat că multe locuri din lista lui Tuthalijas 
- chiar admiţînd că toate echivalenţele propuse între numele hittite şi greceşti sînt co
recte - nu se Întîlnesc în Catalogul uoian şi În Iliada şi nici invers 14l, Apoi, cel mai 
puternic argument al acelor Învăţaţi care cred că Catalogul (ahean şi traian) reflectă Gre� 
eia .pre-doriană, anume acela că, dacă cea mai mare pare a aşezărilor şi a populaţiilor 
num1te de catalog ne sînt familiare, sînt, totuşi, un num::r apreciabil despre care rr;u.liţia 
greacă pare să fi pierdut amintirea, În aşa fel, încît, În secolul al II-lea î.e.n., Apollodor 
şi Demetrios din Skepsis au fost adesea incapabili, atunci cînd îşi redactau comentariile 
lor asupra catalogului, să le identifice, este astăzi serios contestat 144• · 

Pentru a ne maq�1m la Catalogul traian, Denys Page 145 se referă Cllu::: Lpwv opo� 
care se găsea În apropierea Miletului (B 686), şi arată că, pentru Strabo, acesta era deja 
dispărut la finele secolului al VI-lea î.e.n., deoarece Hecataios din Milet a fost nevoit să 
presupună că acesta era localitatea Latmos de pe vremea sa, pe cînd alţii îl identificau cu 
Gr:ion 146, Această şovăiaJă arată că <l>ue:Lp6>v p� este un vechi nume intrat în tra-

memory was stil! fresh of the Carians ruling in Miletus, and when the Pelasgiâns were 
stiU holding Larisa". Cît de proaspătă a putut fi această amintire noi nu putem aprecia; 
dar, oricum, această explicaţie nu ni se pare pertinentă. Intr-un scurt dar foarte interesant 
articol publicat În SMEA, II,  1967, p. 105-109, J. M. Cook arată că lipsa detaliilor despre 
localităţile şi populaţiile din Asia Mică poate să reflecte ignoranţa grecilor mycenieni despre 
această regiune şi, totodată, să confirme uadiţia greacă care vorbeşte de o aşezare masivă a 
grecilor În Asia Mică numai după războiul traian. Relatările mai bogate despre Meonia şi 
Caria ar reflecta, în schimb, o mai bună cunoaştere de către poeţii ionieni a acestor locuri� 
Hope Simpson şi Lazenby, CSHI, p. 1 76 sqq., discută dificultăţile care stau în faţa ipotezei 
originii myceniene a Catalogului traian, relevînd că acesta reflectă lumea myceniană mult 
mai palid decît Catalogul cor:ibiilor : "In short - conchid cei doi învăţaţi britanici - it 
is by no means as cerrain that the Trojan Catalogue reflects the Mycenaean Greece, though 
in the ultimate resort we should be inclined ta think that it does", măcar că presupun că 
acesta reflectă, ca şi Catalogul corăbiilor, lumea myceniană din perioada imediat următoare 
războiului traian. 

143 Hope Simpson-Lazenby, CSHI, p. 178. 
144 Cf. Giovannini, EHOC, p. 7. Page, History, p. 13� sqq.,_ cel mai reputat sus�in�tor 

al acestei teorii, găseşte că un număr de patruzeci de aşezan num1te de catalog, au d1sparut 
fără să fi lăsat vreo urmă, unele fie pentru că şi-au schimbat numele, altele fiindcă realmente 
au dispărut, şi vede în aceasta o dovadă absolută că catalogul este de origine myceni�n.ă 
deoarece ar fi fost imposibil să fie uitate între sec�lele VII-II �e.n. Adalberto� Glav���l!l•  
EHOC, p.  6 sqq., care crede că catalogul reflect� lumea greaca cont���oran� epa_c� 1� 
care a fost compus (sec. VIII-VII î.e.n.), este pnmul care face o cnuca amanunţ1ta. ŞI, 
trebuie să spunem, în general pertinentă, a teoriei lui Page. El arată, spre exemplu, (p. 1 3  
sqq.), că, între sec. VIII-II î.e.n., numeroase localităţi şi-au schimbat numele, şi mai multe 
încă au dispărut din pricina războaielor, a cutremurelor, ceea ce a făcut ca numele lor 
străvechi să nu mai fie cunoscut comentatorilor din secolul al II-lea î.e.n. Pe scurt, învă
ţatul elveţian, impută lui Page de a nu fi ţinut cont de schimbările suferite de geografia 
politcă a Greciei, mai ales În epoca hellenistică, cînd asistăm la o masivă depopulare �i dis
pariţie a unor oraşe greceşti, şi nici de natura informaţiilor noastre asupra catalogulu1, cac1 
numeroase oraşe sau schimbări de nume de localităţi despre care izvoarele literare nu fac nici 
o menţiune, sînt totuşi, arestate epigrafic. Lucrarea lui Giovannini a fost primită, cu unele 
rezerve de dealiu, Îri general favorabil : cf. recenziile lui Ed. Will, RPh, XLV, 1971 , p. 1:\7-
139; P. Pedech, REG, LXXXIII, 1970, p. 21 1-212 ; Fr. M. Combellack, CIPh, LXVI, 
1 971,  p. 45-47 : G. Nachergael, Le Catalogue der vaisseaux et la liste des Theorodoques 
de Delphes, în Le monde grec : pensee, litterature, histoire, documents. Hommage a Claire 
Preaux, Bruxelles, 1 975, p. 45 spp. Criticile lui- P. Wathelet, AC, XL, 1 971 ,  p. 230--,-23-1 �; 
]. B. Hainsworth, CR, N.S., XXI, 1971, p. 448-449 nu se impun. Pentru originea a�haică 
a Catalogului corăbiilor se pronunţă, independent de · Giovanilini, cu bune argumente, Toy
'nbee, Contingents -in Agamemnon's Expeditit;mary Force, în Some Problems, . p. 1�12. 

145 Page '· History, p. 134 sqq. ; : d. Hope Simpsan-Lazettby. �CSH-1, P• 178. . 
· 

146 1 bidem.-
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difia eptea mainte de migratia greacă În Asia Mică, dar care dispăruse pînă cînd scriau 
primii. logografi. Or, În această pri..,jinţă, s-a arătat că Page, ca şi Strabo de altfel, nu 
interpretează corect pe Hecataios, căci rnilesianul, despre care nu ştim să se fi preocupat 
de catalog, spune numai că u1tE:p ylip •li� AchfJ.OU <plJaL •o ll>vetpwv ă� xe!a-rcr.t 147, 
deci d localitatea în discuţie exista pe vremea sa, de unde imposibilitatea de a deduce că 
sintem în faţa unei transmiteri, pe cale epică, de origine myceniană 148. 

Singura localitate din catalog care pare să sprijine teoria lui Page este Alybe, despre 
care anticii nu ştiau unde se afla şi nici dacă aceasta era forma corectă a numelui 149. Pe 
baza acestui unic exemplu, nu putem construi însă nimic convingător. 

Toată această lungă discuţie despre raportul Catalogului troian cu Iliada, precum şi 
perioada sau perioadele istorice pe care acesta le reflectă, ar părea, la o primă vedere, că 
depăşeşte cadrul temei propuse. Dar pentru ceea ce vrem să demonstrăm, ea are o impor
tanţă excepţională. Ea ne dă posibilitatea să afirmăm că diacosmosul troian se detaşează 
de Iliada, că el · poate sa reflecte şi o perioadă istorică mai tîrzie decît cea myceniană, 
anume secolele VIII-VII î.e.n., că el nu este pur şi simplu .,an order of batle" din vremea 
distrugerii Troiei VII a, şi că, în sfîrşit, elementele care par să reflecte o epocă mult mai 
tîrzie nu se datoresc unor simple .,editorial arrangements" 150. 

Pentru motive care au fost deja arătate lli T, sîntem îndreptăţiţi să credem că versurile 
care vorbesc despre îndepărta ta şi mănoasa Larisa pe care o cîntă Patrocleia (P 301 ), pre
cum şi despre .. divinii pelasgi" din Doloneia (K 429), pot fi puse În legătură numai ClJ 
Thessalia 15"2 : acolo se afla în epoca arhaic! un oraş renumit, Lnrisa, capitala tetrarhiei 
Pelasgiotis, care presupune Ilel.cr.aytGl"rcr.t . Aşadar, cu această specificare, noi admi
tem că traditia epică care a culminat în Iliada cunoştea etnicul Ilel.cr.ayot numa• In 
Thessalia, fără să specifice însă dacă cei ce aveau acest nume erau greci ori nu, iar Cata
logul troian, fie pentru că pelasgii luptau În tabăra troiană, fie pentru că a confund.at 
Larisele Între ele, 1-a transplantat în Asia Mică 153. 

Privitor la chestiunea de a şti la care din Larisele din Asia Mică se referea poetul 
cîntrului B, nu putem formula decit presupuneri. Dad ar fi să avem În vedere numai or
dinea în care enumera catalogul neamurile şi cetăţile aliantei troiene, alegerea ar trebui să 
('adă asupra Larisei troadice, situată la nord de Alexandreia Troas 1S4. Dar un fapt înlătură 

147 Strabo, XIV, 1 ,8=F. Gr. Hist 1, F 239 (Hecataios). 
148 Cf. Giovannini, EHOC, p. 1 1-12 ; vezi şi comentariul lui Jacoby la fragmentul 

239 al lui Hecataios (F. Gr. Hist., 1, p. 360). 
149 Page, History, p. 141 sqq. Această localitate se crede că corespunde cu una hittită, 

fie Khaly-wa .,ţinutul Halys" cum crede Allen, HCS, p. 160 sqq, fie cu Ha-lu-ua care 
apare în lista Assua, cum socoate Huxley, Achaeans and Hittitts, p. 34 sqq. 

150 Cîţiva învăţaţi au dus foarte departe similitudinile Între catalogul homeric şi epoca 
myceniană. Cum unele t:;blite de la Py!os par să vădească o anumită preferinţă pentru dis
punerea militară, s-a propus provenienţa catalogului dintr-o astfel de sursă. Cf. H. Miihlestein, 
Die Oka-Ta/eln von Pylos, Basel, 1956 ; V. Burr, Die Tonta/eln von Pylos und der ho
mcrische Schilfskatalog, În Festschri/t ... des Peutinger-Gymnasiums, Ellwangnen-Jagst, 1 958, 
p. 71 sqq. Nu vrem să discutăm aici această ipoteză, considerată de altfel de Ventris-Chad
wick şi Page ca neacceptabilă (Docs., p. 184, Page, History, p. 158 sqq. n. 21) ; ceea ce 
ni se pare Însă greu de expliuat, daccă considerăm catalogul drept .,a list of participants in 
a military campaign" (Page, History, p. 1 3), împotriva Troiei VII A şi care, totuşi, s-a 
tr:'-nsmis ind..:pendent de I liada, este cum s-a putut păstra, pe cale orală, o astfel de listă, 
oncum aridă, În mod independent, timp de circa cinci secole ? Orice aluzie la poezia cata
lo&iza�tă din epoca myceniană şi minoană - dacă va fi fost ! -, În sensul că grecii erau 
ob•şnu•ţi cu această manieră de transmitere, nu poate suplini cele cinci-şase secole de lipsă a 
sc:isul.ui ; Cf. K. �arot, La Beotie et son caractere hfsiodique, în .. Acta Antiqua Academiae 
Sc1ent•arum Hungancae", I, 1952, p. 20 ; C. Săndulescu, Recherches sur la valeur litteraire 
du c;at�logue des vaisseaux,

. 
publicat în aceeaşi revistă, tom XVII, 1969, p. 1 29, pentru 

care msa catalogul era de la mceput intim legat de Iliada. iS I Vezi Pelasgicae res /, citată mai sus nota 1 .  
152 Cf. Meyer, Pelasger, p .  32 sqq., 1 1 1  sqq. 
153 La fel şi Schachermeyr, RE, XIX, 252 ; idem, EF, p. 256-7. 
ISC Cum consideră Leaf şi Jachmann (vezi mai eus notele 65 şi 69). 
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care formau liga _Aă�wa 
_
şi .alianţa troiană, deşi foarte tentantă, nu este pe deplin convin

gătoare. Hope Stmpson �� Lazenby au obiectat că multe locuri din lista lui Tuthalijas 
- chiar admiţînd că toate echivalenţele propuse între numele hittite şi greceşti sînt co
recte - nu se Întîlnesc în Catalogul traian şi în Iliada şi nici invers 10. Apoi, cel mai 
puternic argument al acelor Învăţaţi care cred că Catalogul (ahean şi troian) reflectă Gre� 
eia _Pre-doriană, anume acela că, dacă cea mai mare pare a aşezărilor şi a populaţiilor 
numite de catalog ne sînt familiare, sînt, totuşi, un num:r apreciabil despre care tradiţia 
greacă pare să fi pierdut amintirea, în aşa fel, încît, în secolul al II-lea î.e.n., Apollodor 
şi Demetrios din Skepsis au fost adesea incapabili, atunci cînd îşi redactau comentariile 
lor asupra catalogului, să le identifice, este astăzi serios contestat 144. · 

Pentru a ne mar�mt la Catalogul troian, Denys Page 145 se referă ct>u:::tpwv opo� 
care se găsea În apropierea Miletului (B 686), şi arată că, pentru Strabo, acesta era deja 
dispărut la finele secolului al VI-lea î.e.n., deoarece Hecataios elin Milet a fost nevoit să 
presupună că acesta era localitatea Latmos de pe vremea sa, pe cînd alţii îl identificau cu 
Gr:ion 146. Această şovăia.lă arată că ct>uEtp.;)v p� este un vechi nume intrat în tr�-

memory was stil! fresh of the Carians ruling in Miletus, and when the Pelasgiăns were 
stil! holding Larisa". Cît de proaspătă a putut fi această amintire noi nu putem aprecia; 
dar, oricum, această explicaţie nu ni se pare pertinentă. Intr-un scurt dar foarte interesant 
articol publicat În SMEA, Il ,  1967, p. 1 05-109, J. M. Cocik arată că lipsa detaliilor despre 
localităţile şi populaţiile din Asia Mică poate să reflecte ignoranţa grecilor · rilycenieni despre 
această regiune şi, totodată, să confirme tradiţia greacă care vorbeşte de o aşezare masivă a 
grecilor În Asia Mică numai după războiul troian. Relatările mai bogate despre Meonia şi 
Caria ar reflecta, în schimb, o mai bună cunoaştere de către poeţii ionieni a acestor locuri� 
Hope Simpson şi Lazenby, CSHI, p. 1 76 sqq., discută dificultăţile care stau în faţa ipotezei 
originii myceniene a Catalogului troian, relevînd că acesta reflectă lumea myceniană mult 
mai palid decît Catalogul cor:lbiilor : ,.In short - conchid cei doi învăţaţi britanici - it 
is by no means as certain that the Trojan Catalogue ref!ects the Mycenaean Greece, though 
in the ultimate resort we should be inclined to think that it does", măcar că presupun că 
acesta reflectă, ca şi Catalogul corăbiilor, lumea myceniană din perioada imediat următoare 
războiului traian. 

1H Hope Simpson-Lazenby, CSHI, p. 1 78. 
144 Cf. Giovannini, EHOC, p. 7. Page, Hirtory, p. 1�� sqq., cel mai reputat susţinător 

al acestei teorii, găseşte că un număr de patruzeci de aşezan numite de cata!?g, :u dispărut 
fără să fi lăsat vreo urmă, unele fie pentru că şi-au schimbat numele, altele fundca realmente 
au dispărut, şi vede în aceasta o dovadă absolută că catalogul este de origine myceni�n� 
deoarece ar fi fost imposibil să fie uitate Între sec�lele VII-Il �e.n. Adalberto� Gtav��u�I, 
EHOC, p. 6 sqq., care crede că catalogul reflect� lumea greaca cont���oran� epo

_
c� 1� 

care a fost compus (sec. VIII-VII î.e.n.), este pnmul care face o cnuca amanunţtta. ŞI, 
trebuie să spunem, în general pertinenta, a teoriei lui Page. El arată, spre exemplu, (p. 1 3  
sqq.), că, între sec. VIII-II î.e.n., numeroase localităţi şi-au schimbat numele, şi mai multe 
încă au dispărut din pricina războaielor, a cutremurelor, ceea ce a făcut ca numele lor 
străvechi să nu mai fie cunoscut comentatorilor din secolul al II-lea î.e.n. Pe scurt, învă
ţatul elveţian, impută lui Page de a nu fi ţinut cont de schimbările suferite de geografia 
politcă a Greciei, mai ales În epoca hellenistică, cînd asistăm la o masivă depopulare �i dis
pariţie a unor oraşe greceşti, şi nici de natura informaţiilor noastre asupra catalogulut, cact 
numeroase oraşe sau schimbări de nume de localităţi despre care izvoarele literare nu fac nici 
o menţiune, sînt totuşi, arestate epigrafic. Lucrarea lui Giovannini a fost primită, cu unele 
rezerve de dea)iu, Îri general favorabil : cf. recenziile lui Ed. Will, RPh, XLV, 1971,  p. 1 37-
139;  P. Pedech, REG, LXXXIII, 1 970, p. 21 1-21 2 ; Fr. M. Combellack, ClPh, LXVI, 
1 971,  p. 45-47 : G. Nachergael, Le Catalogue des vairseaux et la liste des Theorodoquer 
de Delpher, în Le monde grec : penree, littera.ture, hirtoire, documentr. HomTTJ4ge a Claire 
Prea�ex, Bruxelles, 1 975, p. 45 spp. Criticile lui. P. Wathelet, AC, XL, 1971 ,  p. 2:>0-13.1 ş; 
]. B. Hainsworth, CR, N.S., XXI, 1971 ,  p. 448-449 nu se impun. Pentru originea arhaică 
a Catalogului corăbiilor se pmnunţă, independent de · Giovannini, cu bune argumente, Toy
(lnbee, Contingents ·in Agamemnon'r Expeditirmary Force, . în Some Problemr, . p. 1-1'2. 

145 Page · Hirtory, p. 134 sqq. ; : d. Hope Simpson-Lazertby, ·cSHI, p.- 178. ; · ·· .: 
146 Ibidem.- · 
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diţia epică înainte de migraţia greaca m Asia Mică, dar care dispăruse pînă cînd scriau 
primi,i logografi. Or, în această pri111inţă, s-a arătat că Page, ca şi Strabo de altfel, nu 
interpretează corect pe Hecataios, căci milesianul, despre care nu ştim să se fi preocupat 
de catalog, spune numai că tml:p yap 't"ij� AciTf.!.OU ql"l)a! 't"o <I>ve:tpc;iv 11� xe:!a"t"a.L 147, 
deci d localitatea în discuţie exista pe vremea sa, de unde imposibilitatea de a deduce că 
sintem în faţa unei transmiteri, pe cale epică, de origine myceniană 148, 

Singura localitate din catalog care pare să sprijine teoria lui Page este Alybe, despre 
care anticii nu ştiau unde se afla şi nici dacă aceasta era forma corectă a numelui 149• Pe 
baz.a acestui unic exemplu, nu putem construi Însă nimic convingător. 

Toată această lungă discuţie despre raportul Catalogului traian cu Iliada, precum şi 
perioada sau perioadele istorice pe care acesta le reflectă, ar părea, la o primă vedere, că 
depăşeşte cadrul temei propuse. Dar pentru ceea ce vrem să demonstrăm, ea are o impor
tanţă excepţională. Ea ne dă posibilitatea să afirmăm că diacosmosul traian se detaşează 
de Iliada, că el · poate sa reflecte şi o perioadă istorică mai tîrzie decît cea mycenlană, 
anume secolele VIII-VII î.e.n., că el nu este pur şi simplu "an order of batle" din vremea 
distrugerii Troiei VII a, şi că, În sflrşit, elementele care par să reflecte o epocă mult mai 
tîrzie nu se datoresc unor simple "editorial arrangements" 150. 

Pentru motive care au fost deja arătate '15 1, sîntem îndreptăţiţi să credem că versurile 
care vorbesc despre îndepărta ta şi mănoasa Larisa pe care o cîntă Patrocleia (P 301 ), pre
cum şi despre "divinii pelasgi" din Doloneia (K 429), pot fi puse În legătură numai cu 
Thessalia 15'2 : acolo se afla în epoca arhaic:i un oraş renumit, Larisa, capitala tetrarhiei 
Pelasgiotis, care presupune Ile:1.a.aytw't"a.t . Aşadar, cu această specificare, noi admi
tem că tradiţia epică care a culminat în Iliada cunoştea etnicul Ile:Aa.ayot numat In 
Thessalia, fără să specifice însă dacă cei ce aveau acest nume erau greci ori nu, iar Cata
logul troian, fie pentru că pelasgii luptau În tabăra troiană, fie pentru că a confundat 
Larisele între ele, 1-a transplantat în Asia Mică ru. 

Privitor la chestiunea de a şti la care din Larisele din Asia Mică se referea poetul 
<.:Întrului B, n u  putem formula decît presupuneri. Dad ar fi să avem În vedere numai . or
dinea în care enumera catalogul neamurile şi cetăţile alianţei troiene, alegerea ar trebm să 
radă asupra Larisei troadice, situată la nord de Alexandreia Troas 1!>1, Dar un fapt înlătură 

147 Strabo, XIV, 1 , 8=F. Gr. Hist 1, F 239 (Hecataios). 
148 Cf. Giovannini, EHOC, p. 1 1-12 ; vezi şi comentariul lui Jacoby la fragmentul 

239 al lui Hecataios (F. Gr. Hist., I, p. 360). 
149 Page, History, p. 141 sqq. Această localitate se crede că corespunde cu una hittită, 

fie Khaly-wa "ţinutul Halys" cum crede Allen, HCS, p. 160 sqq, fie cu Ha-lu-ua care 
apare în lista Assua. cum socoate Huxley, Achaeam and Hittites, p. 34 sqq. 

15° CÎţiva învăţaţi au dus foarte departe similitudinile Între catalogul homeric şi epoca 
myceniană. Cum unele t�bliţe de la Pylos par să vădească o anumită preferinţă pentru dis
punerea militară, s-a propus provenienţa catalogului dintr-o astfel de sursă. Cf. H. Miihlestein, 
Die Oka-Ta/eln von Pylos, Basel, 1956 ; V. Burr, Die Tonta/eln von Pylos und der ho
mcrirche Schiftrkatalog, În Fertschri/t . . .  des Peutinger-Gymnasiums, Ellwangnen-Jagst, 1 958, 
p. 71 sqq. Nu vrem să discutăm aici această ipoteză, considerată de altfel de Ventris-Chad
wick şi Page ca neacceptabilă (Docs., p. 1 84, Page, Hirtory, p. 158 sqq. n. 21) ; ceea ce 
ni se pare însă greu de expliuat, daccă considerăm catalogul drept "a list of participants in 
a military campaign" (Page, History, p. 1 3), împotriva Troiei VII A şi care, totuşi, s-a 
transmis ind.;:pendent de Iliada, este cum s-a putut păstra, pe cale orală, o astfel de listă, 
oricum aridă, În mod independent, timp de circa cinci secole ? Orice aluzie la poezia cata
logizantă din epoca myceniană şi minoană - dacă va fi fost ! -, În sensul că grecii erau 
obişnuiţi cu această manieră de transmitere, nu poate suplini cele cinci-şase secole de lipsă a 
sc�isul

_
ui ; Cf. K. Marot, La Beotie et son caractere hesiodique, În "Acta Antiqua Academiae 

Sctenttarum Hungaricae", 1, 1952, p. 20 ; C. Săndulescu, Recherches sur la valeur litteraire 
du c;,at�logue des vaisseaux, publicat în aceeaşi revistă, tom XVII, 1969, p. 1 29, pentru 
care msa catalogul era de la început intim legat de Iliada. l51 Vezi Pelasgicae res 1, citată mai sus nota 1 .  

152 Cf. Meyer, Pelasger, p.  32 sqq., 1 1 1  sqq. 
153 La fel şi Schachermeyr, RE, XIX, 252 ; idem, EF, p. 256-7. 
154 Cum consideră Leaf şi Jachmann (vezi mai aus notele 65 ,i 69). 
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o astfel de supoztţte : nu se ştie aproape mm1c despre importanţa acestei localităţi în epoca 
preistorică şi, dacă poetul cîntului B a compus, după toate probabilităţile, Într-o epocă 
tîrzie, posibilitatea ca Larisa troadică să fi fost locuită de pelasgii barbari este puţin pro
babilă, deoarece începînd cu secolllll al VIII-lea î.e.n., aceasta era un oraş grecesc 1.55• 

Mai bine cunoscută este, pînă acum, Larisa Phriconis din apropiere de Kyme. Aici, 
cercetările arheologice Întreprinse de J. Boehlau şi K. Schefold au arătat că, la origine� 
cetatea ce se înălţa pe malurile rîului Hermes era o aşezare a cărei existenţă s-a desfăşurat 
fără întrerupere de la începutul mileniului al III-lea î .e.n. pÎn'i în jurul anului 700 î.e.n., 
cînd apare ceramica geometrică tîrzie. Deşi situată într-o zonă geografică favorabilă schim
burilor comerciale, cetatea a rămas, timp de milenii, Într-o inexplicabilă izolare comercială, 
chiar şi În timpul migraţiei egeene. Astfel, În Larisa Phriconis s-au descoperit numai citeva 
fragmente cer amice din Troia VI 156, ceea ce contrastează puternic cu însemna tele importuri 
helladice mijlocii şi myceniene de la Troia sau din alte oraşe de pe coasta occidentală a 
Asiei Mici ··�1• Această izolare a facut ca În această cetate să persiste o anacronică civili
zaţie a , pronzului pînă la finele secolului al VIII-lea î.e.n. , cînd expansiunea eoliană a 
transformat'!P>, .Într-un oraş grecesc 158. 

Dacă trebuie deci să ne imaginam la care Larisa se referea autorul diacosmosului, ale
gerea trebuie să cadă asupra cetăţii de pe malurile rîului Hermes, chiar dacă o astfel de 
alegere nu concordă cu ordinea enumerarii din catalog. Aceasta, deoarece dintre cele trei 
oraşe micro-asiatice implicate, în favoarea Larisei Phriconis pledează atÎt vestigiile arheo
logice care ne arată că oraşul exista în perioada susceptibilă de elaborare a Clatalogului 
traian - perioadă care putea Îngloba un anumit număr de ani atît din faza pregreacă 
cÎt şi greacă a oraşului -, cît şi povestirile pe care le-a suscitat. 

Cele mai vechi · povestiri referitoare la Larisa Phriconis s-au născut În jurul cuceririi 
sale de către grecii eolieni. Atunci cînd, la finele secolului al VIII-lea î.e.n. grecii luptau 
pentru cucerirea oraşului ;�9, povestirile despre războiul traian trebuie să fi fost bine cunos
cute, mai ales că, după Vita Homeri, IX, Homer însuşi ar fi trăit în oraşele Eolidei 160. In 
Neon Teichos, aşezarea Întărită pe care s-au sprijinit grecii pentru cucerirea Larisei �61, se 
ar:::ta pînă tirziu locul unde ar fi recitat Homer şi plopul care ar fi răsărit odată ou 
venirea lui. Se spune apoi că din Neon Teichos Homer s-ar fi îndreptat spre Kyme trecînd 
prin Larisa (Vita Homeri, XI). 

Nu ştim cît adevăr ne transmit aceste povestiri ; dar dacă este ceva autentic în ele, 
putem presupune că asediu! Larisei Phriconis cie către greci va fi fost la originea tradiţiei 
după care aceast;1 era cetatea pelasgilor lui Hippothoos. In perioada care a precedat în
ceputul ostilităţilor, se vor fi adunat suficiente "motive" care să ducă la credinţa că Larisa 
Phriconis era cetatea care, În timpul războiului traian, ajutase pe duşmanii grecilor. Se 
căuta, cu alte cuvinte, să se motiveze războiul de cucerire printr-o duşmănie străveche. 
mitică. Şi această propagandă oficială a fost, poate, receptată de autorul Catalogului traian 
,şi, oricum, de Demetrios din Skepsis care "ştia", în secolul al Il-lea î.e.n. ( !), că atunci 
cînd eolienii au debarcat lîngă Kyme, pelasgii, foarte slăbiţi În urma războiului traian (deci 
după mai multe secole !), mai stăpîneau încă Larisa 1&? • 

• 
• 

W Vezi RE XII, 1925, 871 (Larisa nr. 7 din enumerarea lui Biirchner) ; W. Leafe 
Strabo on the Troad, p. 225-226. Cf. J. M. Cook, Bronze Age Sites in the Troad, BAMA, 
p. 39, Larisa : "Eb 3, early middle Troy VI bowl and other second millenium grey, red 
ky]ix stern found 1 959 ; Hellenic town from eight century'' . 

156 J. Boehlau und K. Schefold, Larisa am Hermos, voi. III, (Die Kleine/unde), Berlin, 
1943, pl. 3. S-a descoperit şi un fragment mycenian, pl. 57. 

157 Ibidem, voi. I, Berlin, 1940, p. 15 sqq şi M. Sakellariou, op. cit., p. 435 şi supra 
nota 1 35. 

158 Ibidem ; G. M. A. Hanfmann, Archaeology in homeric Asia Minor, în A}A, Lll, 
1 948, p. 146. 

159 Strabo, XIII, 3, 3 şi J. Boehlau - K. Schefold, op. cit., p. 6 (Die Schriftquellen). 
160 J. Boehlau - K. Schefold, op. cit., p. 19. 
161 Strabo, XIII, 3, 3. 
162 Strabo, XIII, 3. 3. Vezi încă M. P. Nilsson, Cults, Myths, Oracles, and Politics 

m Ancient Greece, Lund, 1951 .  
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Rezultatul acestei anchete se impune de la sine : nimic nu dovedeşte prezenţa pelas
gilor în Thracia sau pe litoralul vestic al Asiei Mici înainte de colonizarea greac::i (myce
niană sau postmyceniană). De pelasgi, în aceste. regiuni, s-a putut vorbi numai ca un reflex 
al imprecizie! geografice homerice 163. 
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163 Dacă topomimul Larisa, care a contribuit În chip decisiv la proliferarea numelui 
de "pelasgi" a fost dus În Asia Mică de coloniştii eolieni (cum cred Meyer, Pelasger, p. 34, 
GdA IIJ2, p. 329 şi K. J. Beloch, Griech Gesch 2, p. 45 sqq.), sau dacă cei vechi trans
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grecilor localitatea nu exista, numc:le său a fost dat de întemeietori. 

www.cimec.ro / www.palatulculturii.ro



286 

Jachmann, 
Schi/ /rkatalog 

Jacoby, Kl. Schr. 

JHS 
Leaf, HH 
Meyer, GdA 

Meyer, Pelarger 

MH 
MY 

Page, Hirtory 

Pareti, Pelargica 
Pareti, Sparta 

PdP 
PLF 
py 

RA 
RE 

REG 
RFIC 
RhM 
RIL 

RPh 
Rorcher Lexikon 

Sakellarjou, Peu
pler prehelleniquer 
Schachermeyr, EF 
Schol.A 
Schoi.B 
Schol.T 

sco 
SE 
SMEA 
SPAW 
Studies Robinson 

Wace-Stubbings, 

MUIAIL VASILESCU 26 

G. Jachmann, Der homerische Schiflskatalog und die lliar, Koln u. 
Opladen, 1958 (Wissenschaftliche Abhandlungen cler Arbeitsgemeinschaft 
fiir Forschung des Landes Nordrhein-Westfalen, Band 5). 
F. Jacoby, Kleine philologirche Schri/ten, hrsg. von Joachim Mette, Bd. 
I-II, Berlin, 1 961. 
The Journal of Hellenic Studies. 
W. Leaf, Homer and Hirtory, London, 1915.  
Ed. Meyer, Gerchichte der Altertumr, Fiinfte Auflage, Stuttgart u. Berlin, 
1926 sqq. 
Ed. Meyer, Die Pelasger În Forrchungen zur alten Gerchichte, voi. 1, Halle, 
1 sn. 
Museum Helveticum. 
The Mycenae Tabletr Il. Edited by Emrnet L, Bennett Jr., with an 
lntroduction by Alan ]. B. Wace and Elizabeth B. Wace. Translations 
and Commentary by ]. Chadwick (Transanctions of the American Phi
losophical Society, N. S., Voi. 48, Part. 1), Philadelphia, 1958. 
D. L. Page, History and the Homeric Iliad, Berkeley and Los Ange
les, 1959 (Sather Classical Lectures, XXXI). 
L. Pareti, Pelargica, în RFIC, XLVI, 1918, p. 153 sqq. ; 307 sqq. 
L. Pareti, Storia di Sparta arcaica, Parte 1, Dalie origini alia conquista 
spartana delia Messenia2, Firenze, 1 920 (Contributi alia scienza dell'an
tichita, publitati da G. De Sanctis e L. Pareti, voi. Il). 
La Parola de! Passato. 
Poetarum lesbiarum /ragmenta2, ed E. Lobel-D. L. Page, Oxford, 1963. 
The Pylor Tablets. Texte o/ the lnscriptions /ound 1939-1954, Edited 
by Emmet L. Bennett Jr. with a Foreword by Cari W. Blegen, Prince
ton, 1 955. 
Rcvue Archeologique. 
Real-encyclopiidie der klassischen Altertumswisrenscha/t (Pauly-Wissowa
Kroll etc.), Stuttgart, 1 893 sqq. 
Revue des :f:tudes grecques. 
Rivista di filologia e d'istruzione classica. 
Rheinisches Muzeum fiir Philologie. 
Rendiconti dell'Istituto Lombardo, Classe di Lettere e Scienze morali e 
storiche. 
Revue de Philologie de Litterature et d'Histoire anciennes. 
Aus/urliches Lexikon der griechirchen und ri:imirchen Mythologie, hrsg. 
W. H. Roscher, Leipzig, 1844 sqq. 
M. B. Sakellariou, Peuples prehelzeniques d'originer indo-europeenne, 
Athene, 1 977. 
Fr. Schachermeyr, Etrurkische Fruhgeschichte, Leipzig, 1929. 
Scholie conţinută în manuscrisele A (Venerus A). 
Scholie conţinută în manuscrisele B (Venetus B). 
Scholie conţinută în manuscrisele T (Townleyanus). Ediţii : Scholia graeca 
in H omeri Jliadem ex codicibus aucta et emendata, rec. Gulielmus Din
dorfius, t. I-II ( = Se hol. A), Oxford, 1 875 ; t. III-IV ( = Se hol. B), 
O,xford, 1 877. Scholia graeca in Homeri lliadem Townleyana, rec. Er
nestus Maas (Schol. T) = t. V-VI din ediţia lui Dindorf. Scholia graeca 
in Homeri Iliadem (Scholia vetera), rec. Har mut Erbse, vol. 1-V, Be
rolini, 1969-1975. 
Studi Classici e Orientali. 
Studi Evuschi. 
Studi Micenei ed Egeo-Anatolici. 
Sitzungsberichte cler preusschen Akademie cler Wissenschaften. 
Studies presented to D. M. Robinson, voi. I-II, Saint-Louis, 1951-
1953. 
Companion - A Companion to Home.,, ed. A. j. B. Wace and F. H. 
Stubbings, London, 1962. 

www.cimec.ro / www.palatulculturii.ro



27 PELAISGD! IN THRACIA ŞI ASIA MilCA 7 287 

PELASGICAE RES . 
I I . - LES Pi:LASGES EN THRACE ET ASIE MINEURE ? 

R e s u m e  

Dans la prem1ere partie de cette etude, publice dans le numero precedent de cene 
revue, l'auteur a mis en evidence le fait que les sources antiques concordaient a etablir que 
les Pelasges representaient la population eolienne, prethessalienne de la grande plaine du 
Fleuve Penee. 

Puisque, a l'epoque historique, la tradition antique sur ce peuple s'etait contamince et 
s'etait compliquee par d'autres traditions relatives aux Leleges, Cariens, Atheniens, loniens, 
Arcadiens, Tyrrheniens etc., en la transformant dans une population mythique, sans contenu 
ethnique precis, donnant l'impression que les Pelasges de jadis constituaient une ethnie tres 
repandue de 1 '  Asie Mineure jusqu'en Italie, l'etude du processus genetique de cette tradition 
doit demarrer a partir des vestiges pelasgiques de !'epopee homerique qui a tenu un role 
essentiel dans la naissance de la legende pelasgique. 

Dans cette ctude l'auteur met en discussion les hypotheses antique et modernes concer
nant la presence des Pelasges barbares sur le littoral ouest de 1' Asie Mineure et dans la 
Thrace. 

Sa conclusion, fondee sur une analyse minutieuse des sourccs antiques et sur les result:lt 
des recherches archeologiques, est negative : s'il a pu �tre question des Pelasges dans cett<! 
contree, ce fut seulemcnt comme un ref!et de l'imprecision de la gcographie homcrique. 

A. - Les plus ancienncs mentions des Pelasges se trouvent dans le chant X de l'I liade 
et dans le Catalogue troyen, tous les deux creations "homeriques" d'une Claboration epique 
tardive. 

Dans le Catalogue troyen (B 840 sqq.), on parle du chef des PC!asges, Hippothoos, ori
ginaire de la fertile Larisa (Tr;:,v ăt Arip�actv ep��(�ActXct Vct�e:-riaxov .La localisation de cette 
cthnie au cadre de la geographie homerique necessite tout d'abord la localisation de cett� 
Larisa homerique. Mais les donnees cl'Homere a cet egard sont plutot vagues. Dans une autre 
panie plt;s ancienne de !'epopee (P 301), le Poete ne dit que Hippothoos, duquel l'auteur du 
Catalogue a di:ja deduit qu'il est le chef des Pelasges, est mort de la lance d'Ajax, lors dn 
combat pour la depouille de Patrocle, perdant ain si la vie loin de Larisa, sa patrie (-;lj:A' omo 

Actpiar,� ep��w:Actx�).  

Ou etait-elle situee cette Larisa homerique ? Une rcponse exacte a cette question suppose 
d'innombrables difficultes, vu la frequence du toponyme dans le bassin de l'Egee. Les in
terpretes anttques des vers respectifs pensaient qu'il etait impossible que les Pelasges fîlssent 
Grecs, car ils combattaient dans les rangs des Troyens. Il f;ollait donc chercher cette Larisa 
dans quelque region, passant pour barbare a l'epoque de la guerre de Troie, du voisinage de 
l'Ilion. Comme il y avait trois localites de ce nom et remplissant les conditions exigees -

l'une au Sud-Ouest de la Troade a proximite du cours de l'Hamaxitos, les deux autres en 
l�olide pres de Kyme (Larisa Phriconis) et en lonie non loin d'l:phese, sans compter encore les 

Actptax!ct� 1t€-rpcn de l'île de Lesbos - il faut compter tout autant de localisations d� l a  
cite d'Hippothoos e t  de  Pylaios, chacune avec ses propres dffenseurs. 

Parce que Larisa d'ou venaient ies Pe!asges etait restee dans le vague chez Homere, 
chacun des pays microasiatiques ou des îles du voisinage, pouvant citer une localite de Cf' 
nom, s'estimait autorise de pn!tendre a l'honneur d'avoir ete la vcritable patrie pelasgiquc. ne 
sorte que, peu a peu une pseudohistoire se creait, en rev�tant !'aspect de l'histoire veritable : des 
hypotheses incontrolables et incontrolees se muaient en traditions, servant de trame a ces 
n!cits my�hiques qui rehaussent de leur couleurs et animent le plm lointa=n pasr . . Celui qui 
se p�ncha1t plus tard sur l'histoire de ces contrecs se trouvait cofronte a la legende ; celle-ci, 
cxphq�ant tout ce qui demandait explication, re'ndait presque impossible toute distinction eQtre 
le ':rat et 1� faux, le . reel et fiction. De la a conclure que, suivant la "tradition" ,  ies Pclasscs 
ava1ent vra1ment habne les trois pays ou l'on connaissait des localites dites Larisa. 

, 
Pourtant, aux ages historiques, les PC!asges n'y avaient laisse la-bas aucune trace. Par 

consequent, on tâcha de savoir a quelle cpoque ils ont pu y vivre et qu'est-ce qu'il et:Iit 
advenu d'eux. Tout ce qu'on tentait pour acquis s'etait qu'ils avaient habite l'Asie Mineurc 
avant la cnţonisation grecque, pour disparaître complement par la suite. Vu la frequence d� 
la top�nymte, .de l'anthroponvmie et de l'hydronymie "pclasgiques" a differents points de la 
cote mlcroasiatlque, il n'y avait qu'un pas a franchir pour en faire des temoignagcs de certain� 
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rapports entrc les Pe!asges et les autres populations de l'endroit, populations avec lesquclles 
an a fini par les confondre. 

B. - A l'epoquc moderne, les debats pour localiser Larisa pelasgique devaient divi�<·r 
les spccialites en deux partie. Les uns, prenant pour point de depart un certain sens donne a 
l'adverbe -:-·ijJ.e:, , cherchent la cite quelque part dans la region voisine de Troie et de Pro
pontide. Se fondant sur la priere d'Achille (il 233) et sur l'existence de la tetrarchic Pcla�
giâtis, l'autre panie localise la viile d'Hippothoos et de Pylaios en Thessalie. Le fond de debat 
est reside en fait dans la d.ivcrgence de vues separam les unitariens des analytiques. Autrement 
.dit, peut-on attribuer au poete du chant P ce qui est dit dans le chant B ? Pour la plupart 
des savants il ne peut pas s'agir de la meme personne s'inspirant dans chaque cas a des 
-sources differentcs. Ils tentent dane de decouvrir quelle cite nomee Larisa ctait visce pa .. 
l'auteur du chant P et quelle autre etait mentionnee par le Catalogue. Et meme si dans ks 
deux cas il ne s'agirait que d'un seul et meme auteur, quelles n!alites J 'ont inspire ici et 
quelles, la ? 

Puisque aucunc des interpretations antiques ou modernes n'a pas etc suffissament con .. 
vainquante, on a essaye d'attribuer aux Pelasges un autre territoire que celui de l'Asie Mi
neure. Ainsi, J. L. Myres, J .  A. R. Munro et M.  B. Sakellariou, convaicus de l'existence � 
Strabo d'unc obscure Larisa, situee a l'extrcmitc orientale des montagnes Haemus, au nord de 
Messembrie, situent le territoir des Pelasges dans le monde thrace. Mais ce nouvel elargissement 
de l'espace pelasgique - moderne - n'etant pas fonde sur des sources antiques, reste ar
hitraire. 

C. - La localisation des Pelasges homeriques ne peut pas etre effectuee sans une 
.discussion concernant le rapport entre le Catalogue troyen et l'I Iiade. 

L'auteur considere qu'aujourd'hui il est pleinement demontre le fait que I'I Iiade repr�· 
"Sente le produit final d'une creation epique orale participant a la totalite du territoire 
grec et dont les commencements remontent probablement aux premieres phases de l'âge mycc
tJien. On ne peut dune savoir si l'affirmation de P 301 appartient au meme aede de B 841 .  
·car il n'est pas exclu que le  rhapsode vivant a un certain moment de l'elaboration de U'epopcc 
homerique ait eu en vue une autre Larisa que celle a laquelle se rapportait un confrere ayant 
vecu une periode ulreriore ou originaire d'une autre region grecque et se produisant devant un 
autre auditoire, qui devait sans doute penser a une localite du m�me nom mieux connue par 
lui on par son public. Cette incertitude se trouve d'autant plus accrue, compte tenu de ce que 
d'apres les dernieres recherches, tres competentes, le Catalogue troyen est i\ !'origine une oeuvrc 
independente de l'I Iiade qui a dil etre insere dans !'epopee alers que celle-ci se trouvait dej.\ 
a une etape avancee de son developpemcnt, scit au moment memc, scit apres les nombreuscs 
revisions ct additions mineures. 

Ensuite, on discute les hypotheses modernes concernant !'origine mycenienne du Can
logue troyen, mettant en evidence les criteres qu'on a pris pour guide dans cette dispute. 

En utilisant les resultats des recherches archeologique effectues dans qudlques localites 
precisees dans ce Catalogue (Milet, Xanthos et Larisa Phriconis), l'auteur conclut que le Cau
logue troyen se detache de l'IIiade, qu'il peut refleter une periode historique posterieure a 
celle myceniene. c'est-a-dire, les siecles VIII-VII av. n. e. et, finalement, que les elements 
qui semblent refleter une periode beaucoup plus tardive ne sont pas dus aux simples "editori'!! 
arrangements''. 

Pour les motifs deja presentes dans le numero precedent de cette revue, nous sommcs 
autorises a penser que les vers parlant de la terre fertile et eloignee de Larisa, chantee par 
Patroclie (P 301 ), ne peuvent se rapporter qu'a Thessalie. C'est la qu'existait a l'epoque 
archaique une viile celebre, nomee Larisa - la capitale de la tetrarchie Pe!asgiâtis, sous-enten
dant les Ile:).a:ayLW'riXL • Avec cette prccision, nous oppinions que la tradition epique 
qui toucha a ce fait avec l'IIiade connaissait une ethnie pelasgique en Thessalie, et cert;linement 
la, sans nous dire que ceux portant ce nom etaient ou non des Grecs. Ce fut le Catalogue 
troyen (et, probablement, la Dolonce) qui a transfere cette population en Asie Mineure, scit 
parce que les Pelasges ont combattu avec les Troyens, scit par suite d'une confusion entrc 
tles cires homonymes. 
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